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USLOWVI

susret  skorim,  znacajnim
Uodlukama Evropske komisije i
Savjeta Evropske unije o zahtjevu
Crne Core za clanstvo u EU izgleda
da postoji samo jedna nepoznanica
— da li ¢e Crna Gora dobiti datum
predpristunih pregovora?

Pozitivno misljenje EK u novem-—
bru i dodjeljivanje statusa kandidata,
vjerovatno u decembru, od strane Sa—
vjeta EU malo ko dovodi u pitanje.

Kada je rije¢ o datumu otpoci—
njanja pregovora, najrealnija opcija je
da bude uslovljen mjerljivim rezulta—
tima, vjerovatno u borbi protiv koru—
pcije i kriminala, te reformi pravosuda.

Takva moguca odluka predstavl—
jala bi dobar potez clanica EU, ali
takode pod odredenim uslovima.

Prvo, rok u kojem bi crnogorske
vlasti i institucije morale pokazati
konkretne rezultate ne bi trebalo da
bude duzi od nekoliko mjeseci,
najvise pola godine.

U suprotnom, to bi potkrijepilo
sumnju da EU ceka Srbiju da sustigne
svoje susjede kako bi datum pregov—
ora i, kasnije, pregovore o clanstvu
poceli u paketu i da Uniju sustinski
ne interesuje crnogorska zbilja. Pri
ovome, mora se primijetiti da je Be—
ogradu obecano da ¢e Upitnik dobiti
za mijesec, dok su Hrvatska, Make—
donija, Crna Gora i Albanija pitanja
iz Brisela cekala tri do cetiri mjeseca.

Drugo, uslovi koje bi crnogorske
vlasti morale ispuniti trebali bi biti
veoma precizni i, kona¢no, Savjet EU
bi valjalo da ovlasti Komisiju, ili neko—
ga drugog, da ocijeni da li su oni
ispunjeni, a nikako da se clanice po—
jedinacno upustaju u takav posao.

Takav pristup EU bio bi fer. Lopta
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EU moze usloviti datum pregovora (2. oktobar) — Generalni sekretar Evropskog pokre—
ta Momcdilo Radulovi¢ kazao nakon visednevne posjete Briselu da ¢e Crna Gora dobiti
pozitivno misljenje i status kandidata, ali da u EU postoji "ozbiljna tendencija da se
crnogorskim vlastima i institucijama da odredeni rok u kojem treba da ispuni odredene
nedostatke, nakon cega bi Savjet mogao dati datum pregovora".

Dukanovi¢: Status kandidata nije dovoljan (8. oktobar) — Crna Cora ocekuje da u
novembru dobije status kandidata za c¢lanstvo u EU, a nada se i preporuci za pocetak
pregovora, kazao premijer Milo Bukanovi¢ tokom boravka u zvani¢noj posjeti
Sloveniji. "Na osnovu makedonskog iskustva vidimo da status kandidata nije dovoljan,
predstavlja tek satisfakciju za ono sto je do sada napravljeno, dok pocetak pregovora
znadi ulazak u novu fazu institucionalnih odnosa", naveo je Bukanovié.

Crna Gora u EU 2015 (15. oktobar) — Ministarka za evropske integracije Gordana
Durovi€é pomenula prvi put 2015. kao mogucu godinu prijema Crne Gore u EU, sto
je za godinu vise od ranijih projekcija Vlade. Na svecanosti povodom tri godine od
potpisivanja Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju (SSP) sa EU, Burovi¢ je podsjeti—
la da je SSP stupio na snagu 1. maja i da je tim dokumentom Crna Gora preuzela
obavezu da u roku od pet godina ispuni uslove neophodne za prijem u Uniju. To
znadi, kako je kazala, da ¢e Crna Gora u maju 2015. biti unutrasnje spremna za
ulazak u EU.

Tannock u Podgorici (16. oktobar) — Stalni izvjestilac Evropskog parlamenta za Crnu
Goru Charles Tannock boravio u Podgorici gdje se sastao sa drzavnim zvani¢nicima i
liderima opozicije. Kazao da je znacajno da se o svakoj zemlji prosuduje na osnovu
njenih rezultata i da je dobro $to su sve stranke u crnogorskoj Skupstini posvecene
evropskom putu.

Delegacija NSEI sa hrvatski kolegama (18. oktobar) — Predsjednica Nacionalnog odb—
ora za pracenje hrvatskih pristupnih pregovora sa EU Vesna Pusi¢, primila delegaciju
Nacionalnog savjeta za evropske integracije na celu s predsjednikom NebojSom
Medojeviéem. Tokom sastanka, kako je saopsteno, bilo je rije¢i o ulogama ta dva tijela
u procesu pregovora s EU.

Rompuy: Bi¢emo posteni i objektivni (19.
oktobar) — Odrzivi napredak u oblasti kao
Sto su reforma sudstva, borba protiv
korupcije i organizovanog kriminala, je
klju¢an za napredak Crne Gore u evrop—
skim integracijama, kazao predsjednik
Evropskog savjeta Herman van Rompuy
koji je prvi put u posjeti Podgorici.
Podvukao da ne moze da prejudicira
kakvo ce biti misljenje EK o zahtjevu Crne
Gore za sticanje statusa kandidata: "Ono
Sto mogu da obecam, jeste da ¢emo
posteno i objektivno sagledati crnogorsku

o Herman van Rompuy
aplikaciju za ¢lanstvo u EU". |

Lideri opozicije u Briselu (21. oktobar) — Delegacije parlamentarne opozicije, u kojoj
su bili predsjednici Nove i Pokreta za promjene Andrija Mandi¢ i Neboj$a Medojevi¢
i potpredsjednik Socijalisticke narodne partije Vasilije Lalo3evi¢, u Briselu primio direk—
tor Direktorata za prosirenje Pierre Mirel. Oni su izrazili ocekivanja da ¢e bezuslovni
pregovori o clanstvu u EU poceti u sto kracem roku.

\bi bila u dvoristu Crne Gore. V'ZJ

Podgorica ¢eka Beograd? (28. oktobar) — Status kandidata ¢e Podgorica od EU dobiti
brzo, ali bi za datum pocetka pregovora mogla pri¢ekati Beograd i Skoplje, ocijenio
predsjednik Evropske inicijative za stabilnost Geral Knaus. "Mogu da zamislim da ce
neke od clanica EU htjeti da sacekaju jo$ godinu da odrede pocetak pregovora o
clanstvu da bi vidjeli hoce |i se jos neke drzave regiona pridruziti", rekao Knaus.
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POGLED I1Z EU

Balkanska zavrsnica

Dv adeset
godina
nakon raspada
Jugoslavije i
kraja komu-—
nistickog rezima

PiSe: Franco Frattini

u Albaniji, region zapadnog Balkana
se ponovo nalazi pred prekretnicom.
Slovenija je ve¢ u Evropskoj uniji,
Hrvatska je veoma blizu ¢lanstvu, dok
su sve ostale zemlje regiona, takode,
na putu ka EU. Ipak, postoji opasnost
da bi postignuti napredak mogao biti
doveden pod znak pitanja.

lako evropske integracije vec
donose demokratiju i stabilnost zeml-
jama Balkana, to je nedovrSen posao.
Privodenje kraju ovog procesa je
ujedno neophodan i nesiguran
zadatak. Trenutna ekonomska kriza

shvatanje politike. Demokratske refo—
rme su se pokazale kao efikasan lijek
za nestabilnost koju je u proslosti
kreirao nacionalizam i etnicke tenzije.
Klju¢ni zadatak je zadrzati pristupanje
Evropskoj uniji u samom vrhu prior—
iteta zapadnog Balkana, Sto znaci da
EU mora pruziti pomo¢ i ohrabrenje
kroz opipljive inicijative.

Zato sam na proslogodisnjem
samitu u Pragu izmedu EU i
Sjedinjenih americkih drzava i pred-
lozio "osmokraku inicijativu", Cciji su
elementi u meduvremenu dospjeli na
dnevni red nekoliko sastanaka na
najvisem nivou, ukljucuju¢i i onaj u

javnosti za proces integracija u EU
naglo porasla u samo nekoliko mjese—
ci, sa 40 na 60%, zahvaljujuci odluci
EU da ukine vize gradanima ove
drzave.

Proces evropskih integracija je
sve efikasniji i kao pokreta¢
neophodnih reformi u Bosni. Uprkos
zabrinjavajucoj pat poziciji na bosan—
skoj politickoj sceni i utvrdivanju
etnickih linija podijele, Sansa da se
ugrabi neka vocka sa "niskih grana"
vizne liberalizacije nije ohrabrila
bosanske vlasti da naprave ozbiljnije
reformske napore u relativno kratkom
roku.

Trenutna ekonomska kriza doprinosi tome da stanovnici zapadnog
Balkana gube vjeru u obecanje da su mir i ekonomski rast nadoh-
vat ruke, $to bi moglo ugroziti napredak procesa integracija

Sarajevu proslog juna gdje je EU
ponovila svoju privrzenost procesu
integracije zapadnog Balkana. Novi
zahtjevi za clanstvo u EU potvrduju
zelju balkanskih vlada da se ozbiljno

Sposobnost EU da prevazide "zamor od proSirenja" i ispuni svoje
obaveze prema regionu, takode, zavisi od podrske javnosti, i zato
ne treba Zaliti truda da se gradanima Evrope predstave sve
politicke i ekonomske prednosti pristupanja zemalja zapadnog

Balkana Evropskoj uniji

doprinosi  tome da  stanovnici
zapadnog Balkana gube vjeru u
obecanje da su mir i ekonomski rast
nadohvat ruke, Sto bi moglo ugroziti
napredak procesa integracija.

Region u cjelini je postigao
znacajan  napredak. Proevropske
stranke su na vlasti u svim zemljama
Balkana, mada nedavni izbori u Bosni
pokazuju da su biraci jo$ etnicki nas—
trojeni. Na$ je zadatak — uz pomoc
novih vlasti u Bosni — da preobrazimo
ovaj pristup u istinsko evropsko
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pozabave unutrasnjim reformama. Ali,
na putu u Evropsku uniju postoje i
mnoge teSkoce i Zrtve, i ucinak svake
drzave treba procjenjivati na osnovu
sopstvenih zasluga. Sa svoje strane,
Evropa ce ispuniti svoj dio pogodbe
¢im ove zemlje usvoje neophodne
reforme.

EU mora dati jasan znak javnosti
u regionu da ispunjavanje evropskih
zahtjeva ima opipljiv, pozitivan efekat
na njihove zivote. To je posebno
vazno u Srbiji, gdje je podrska

U posljednjih 20 godina ¢lanstvo
u EU se pokazalo kao neprocjenjivo
orude za stabilizaciju, demokratizaciju
i modernizaciju zapadnog Balkana.
Sada je red na lidere u regionu da
prevazidu preostale prepreke, prije
svega nesuglasnice izmedu vlada u
Beogradu i Pristini. EU je ponudila da
igra ulogu medijatora: ocekujemo od
obje strane da iskorise ovu Sansu i
naprave nekoliko koraka naprijed ka
¢lanstvu u evropskoj porodici kojoj sve
drzave Balkana sustinski pripadaju.

Sposobnost EU da prevazide
"'zamor od prosirenja" i ispuni svoje
obaveze prema regionu takode zavisi
od podrske javnosti, i zato ne treba
zaliti truda da se gradanima Evrope
predstave sve politicke i ekonomske
prednosti pristupanja zemalja
zapadnog Balkana Evropskoj uniji.

Autor je ministar inostranih
poslova Italije — Izvor: Europe’s World,
2010
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STO CRNA GORA NA PUTU KA EU TREBA DA URADI KADA JE RIJEC O PRAVIMA

LGBT POPULACIJE

Brak nije samo za heteroseksualce

a putu ka
Npunopra—
vnom ¢lanstvu
u Evropskoj

uniji Crna Gora
¢e morati da

PiSe: Tanja Pavicevi€

otvori pitanje prava LGBT popu—
lacije (lezbejke, gejevi, biseksualci i
transeksualci) o kojima se tek
nedavno pocelo glasno govoriti i to
izgleda samo zahvaljuju¢i homofo-
bi¢nim izjavama ministra za ljudska
i manjinska prava Ferhata DinoSe.
Stru¢njaci ukazuju da ¢e Crna
Gora morati da primijeni Zakon o
rodnoj ravnopravnosti i Zakon o
zabrani diskriminacije, cija je prim-
jena povjerena Zastitniku ljudskih
prava i sloboda, kao i da zakonski
reguliSe pitanje zajednice istopolnih
parova za koje je ocekivati da ce

(PRIMJER]
1Z: EU

a sada pet evropskih zemalja
Z(Belgija, Holandija, Norveska,
Spanija i Svedska) priznaju istopolne
brakove, a prava gej supruznika
(ukljucuju¢i i roditeljska) izjedna—
Cavaju sa heteroseksualnim.

Francuska, Velika Britanija, Ita—
lija, Ceska, Madarska, Portugal, te
Hrvatska priznaju vanbracne gej
zajednice, ali im ne daju ista prava
kakva imaju i njihovi heteroseksual—

ni pandami.
J
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izazvati veliku polemiku. Najtezi
zadatak koji ¢eka crnogorske insti—
tucije, ipak, je promjena svijesti.

Pomocnik ministra za ljudska i
manjinska prava Sabahudin Deli¢
nedavno je priznao da je, kada je u
pitanju LGBT populacija, Crna Gora
tek na pocetku.

"To pitanje nije ni politicki niti
institucionalno  pozicionirano u
crnogorskom drustvu. Svijest crno—
gorskih gradana, nazalost, po tom
pitanju nije makla s mjesta i resorno
ministarstvo, i drustvo uopste, ceka
i te kakav posao kada je u pitanju
polozaj LGBT populacije", kazao je
Deli¢.

Clan Evropske komisije za prava
seksualne orijentacije za Crnu Goru
(ECSOL) i profesor evropskog prava
na Fakultetu za drzavne i evropske
studije u Podgorici dr. Jovan Kojici¢
ocjenjuje da zakonski okvir u Crnoj
Gori koji tretira pitanje LGBT popu—

lacije nije dovoljan.

‘Nema programa, niti strategi—
ja u odnosu na seksualne manjine.
Nema jo$ ni slucajeva pred sudom,
ne sankcionise se govor mrznje",
naveo je Koji¢ic u razgovoru za
Evropski puls.

Po njegovom misljenju, iako
crnogorski  Ustav proklamuje jed—
nakost za sve i zabranjuje diskrimi-—
naciju osoba u odnosu na bilo koje
licno svojstvo, u Crnoj Gori ne pos—
toji zakon o registrovanom partner—
stvu, koji bi homoseksualnim
osobama pruzio da uzivaju prava
koja proisticu iz braka ili vanbra¢ne
zajednice.

"Clan 12. Porodi¢nog zakona
Crne Gore definiSe vanbra¢nu zaje—
dnicu kao zajednicu zivota muska—
rca i zene koja traje duze. U pogle—
du prava na medusobno izdrzavan—
je i druge imovinsko—pravne odnose
crnogorski  porodi¢ni  zakon izjed—

l

Jovan Kojici¢
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nacava vanbra¢nu zajednicu sa
bracnom. Ovo ima za posljedicu da
istopolnim parovima nije dozvoljeno
da wuzivaju bilo koje pravo koje
proistice iz braka ili vanbra¢ne zaje—
dnice. Shodno tome, istopolne
zajednice nemaju pravno definisan
status, niti imaju mogucnost da reg—
istruju istopolno partnerstvo. One su
stavljene u nepovoljniji i pravno
nezasticen polozaj u odnosu na
vanbrac¢nu zajednicu", tvrdi Kojicic.

To, po njegovom misljenju,
jasno ukazuje na postojanje diskri—
minatorskog odnosa i postojanje
razlike u tretmanu prema ljudima
zbog njihove seksualne orijentacije.

U odnosu na LGBT populaciju,
ocjenjuje Kojici¢, jos uvijek se ne
osjecaju efekti postojeceg prava u
knjigama.

"Institucije drustva i specifi¢na
tijela za primjenu prava ne koriste

MJESECT ZATYORA

ukac—Koritnik je podsjetila da je 2006. Hrvatski sabor raspravljao o
I_.Prijedlogu Zakona o registrovanom partnerstvu jer su predlagaci smatrali da
Zakon o istopolnim zajednicama ne rijeSava u praksi pitanje diskriminacije
istopolnih partnera/ica u podrucju nasljedivanja, zdravstvene zastite, penzijskog
osiguranja, socijalne zastite...

"Na Odboru za ravnopravnost polova podrzala sam ovaj prijedlog uzevsi
u obzir sve razloge predlagaca i nevladinih organizacija koje su zagovarale
donosenje ovog zakona. No, prvenstveno sam naglasila da je 2006. Evropski
parlament usvojio Rezoluciju o homofobiji u Evropi koja zahtijeva od zemalja
Clanica usvajanje zakonodavstva kojim se eliminiSe  diskriminacija zbog
homoseksualne orijentacije. Medutim, prijedlog zakona nije usvojen"’, kaze
Lukac—Koritnik.

lako ovaj zakon nije usvojen, podsjetila je ona, Hrvatski sabor je iste
godine usvojio Zakon o izmjenama i dopunama Kaznenog zakona u koji je po
prvi puta usla definicija zlocina iz mrznje kao krivicnog djela, a seksualna ori—
jentacija je uklju¢ena kao jedan od osnova po kojem je moguce izvrsiti zlocin
iz mrznje.

"Podrzala sam prijedlog da u Krivicni zakon ude zlo¢in iz mrznje kao
krivicno djelo jer smatram da je to znacajan doprinos anti—diskriminacijskom
zakonodavstvu u Hrvatskoj. Prva osoba kaznjena prema odredbi o zlocinu iz
mrznje bila je osoba koja je za vrijeme odrzavanja Parade ponosa 2007. zapri—
jetila povorci bacanjem molotovljevog koktela. Osuden je na 14 mjeseci zatvo—
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raspolozive pravne mehanizme da
zadtite LGBT osobe od diskriminaci-

ZBOG MRZNJE 14

\ra i 14 mijeseci obaveznog psihijatrijskog lijecenja", kazala je Lukaé—Koritnik)

je ili nasilja. Tako na primjer, govor
mrznje gotovo uvijek biva "neprim-
ijeCen" i nekaznjen, izrazavanje
negativnih stavova prema seksual-
nim manjinama kao u slucaju min—
istra Dinose, takode, nije bilo osnov
za bilo kakvu odgovornost, pocinio—
ci nasilia prema LGBT osobama
rijetko bivaju pronadeni i kaznjeni",
dodaje Kojicic.

Prema njegovim rije¢ima, od
Crne Gore se ocekuje postovanje
Lisabonskog ugovora, kojim se trazi
postovanje vrijednosti na kojima
poc¢iva EU, kao $to su postovanje
ljudskog dostojanstva, sloboda,
demokratija, jednakost, vladavina
prava i postovanje ljudskih prava, te
prava seksualnih manjina.

Koji¢i¢ upozorava da zemlja
kandidat moze pristupiti EU jedino
ako ispuni sve kriterijume, te da
politika prosirenja zavisi prije svega
od kapaciteta drzave da preuzme
obaveze iz clanstva u skladu sa
osnovnim principima na kojima
pociva EU, ukljucujuci i Kopenhaske
kriterijume.

"Ljudska prava i pitanja kao Sto
su diskriminacija na osnovu seksu—
alne orijentacije i rodnog identiteta
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predstavljaju vazne oblasti unutar
ovih kriterjjuma, i to su, pored
ostalih, uslovi koje Crna Gora mora
ispuniti’, pojasnjava Kojicic.

On je naveo da se c¢lanom 6.
Ugovora iz Mastrihta, koji se oslan—
ja na Povelju o osnovnim pravima
EU i cini je zakonski obaveznom,
istice privrzenost Unije Evropskoj
konvenciji o ljudskim pravima i
osnovnim slobodama, te da ¢lan 3.
obavezuje drzavu ¢lanicu "da se
bori protiv socijalne isklju¢enosti i
diskriminacije", dok ¢lan 21. Povelje
o osnovnim pravima EU zabranjuje
diskriminaciju po bilo kojem osno-
vu, eksplicitno ukljucujudi i seksual—
nu orijentaciju.

Kojici¢ napominje da Crna
Gora mora slijediti put koji su
zemlje EU ve¢ presle, te navodi
primjer Hrvatske koja je do sada,
osim $to je uvela odrzavanje Parade
ponosa, regulisala i pravni okvir
donoSenjem Zakona o ravno-
pravnosti polova, Zakona o suzbi—
janju diskriminacije i Zakona o
istopolnim zajednicama. "Crna Gora
treba da osigura i obavezu da
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promjena pola ukljucuje pokrivanje
medicinskih  troskova od strane
osiguranja, a kod ispunjavanja uslo—
va u pogledu Zakona o istopolnim
zajednicama, Crna Gora, kao drza—
va koja je ve¢ na dobrom putu da
postane dio EU, mora da izradi i
obuhvatniji zakon, poput onog koji

je Hrvatska vec tvrdi
Kojicic.

Hrvatska pravobraniteljica za
ravnopravnost polova Gordana Lu-
ka¢ Koritnik, koja je na celu insti—
tucije koja bi se mogla porediti sa
crnogorskom  kancelarijom  za
ravnopravnost polova, ali koja je

usvojila",

(ZASTIINI NIJE NI
POMENUO LGBT

0jiCi¢ objasnjava da su mehanizmi formalne drustvene kontrole u Crnoj Gori
Kna "gotovo nepostojecem nivou", uz napomenu da institucija Ombudsmana,
jos od svog osnivanja u godisnjim izvjestajima nijednom nije pomenula LGBT
populaciju, a "kamoli da je istakla probleme sa kojima se ova populacija
susrece".

"Cak nijesu ni upoznati sa problemima, vec &ekaju inicijative nevladinih
organizacija. Ukratko, postojece stanje je takvo da su homoseksualne osobe
marginalizovana i ugrozena grupa, visoko izlozena napadima i nasilju, dok
resorno ministarstvo nema podatke, nema istrazivanja s tim u vezi, nema poli—
tiku, nema programe da se pomogne LGBT osobama, ne vodi kampanju za
suzbijanje homofobije i diskriminacije, ne osuduje govor mrznje koji se javlja
u medijima itd", objasnjava Kojicic.

Za njega, resorno ministarstvo bi trebalo da radi na edukaciji stanovnistva
i da napravi plan akcija o suzbijanju homofobije u drustvu, te da pomogne

\senzibilisanje drzavnih sluzbenika u odnosu na LGBT problematiku. )
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nezavisna od Vlade i koja ima
mnogo viSe ingerencija, objasnjava
da je donosenju Zakona o istopol-
nim zajednicama u njenoj drzavi
prethodilo institucionalizovanje
parade ponosa da bi se barem
dijelom uticalo na homofobiju kod
dijela stanovnistva.

'"Ono Sto smatram krajnje
problemati¢nim je to Sto jo$ uvijek
preveliki broj ljudi kao temeljni
razlog protivljenja paradi navodi
argument da je seksualna ori-
jentacija privatna stvar te da nema

potrebe da pripadnici/ce homosek—
sualne orijentacije paradiraju po
ulicama. Takav stav nije u vezi sa
stvarnoscu, ve¢ samo izgovor kojim
se prikriva homofobija. | stoga je
potpuno neprihvatljiv', kaze Lukac¢-
Koritnik za Evropski puls.

Ona dodaje da je negiranje
prava homoseksualnih osoba na
okupljanje u javnom prostoru u
stvari diskriminacija.

"Povorke ponosa su nastale iz
potrebe i odrzavaju se upravo zbog
toga Sto se zeli skrenuti paznja na

~
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(ZASTO NEMA JAYNO
DEKLARISANIE PRIPADNIKA
LGBT ZAJEDNICE

eneralno, na nivou politika i crnogorskog drustva u cjelini, ne posvecuje
Gse dovoljna afirmativna paznja polozaju i pravima lica koja pripadaju LGBT
populaciji, niti se preduzimaju znacajnije mjere na kreiranju tolerantnijeg i sig—
urnijeg okruznja za njihov zivot, rad i djelovanje. U Crnoj Gori jo$ uvijek nema
pojedinaca i grupa koji su javno deklarisani kao pripadnici LGBT zajednice. U
crnogorskom drustvu jedino nezavisni intelektualci, dio medija i NVO preduz-
imaju napore da unaprijede svijest o pravima seksualnih manjina i toleranciju
prema pripadnicima LGBT populacije — naveo je u razgovoru za Evropski puls
istraziva¢ krsenja ljudskih prava mr Aleksandar Sasa Zekovi¢.

On smatra da su drzavne institucije te koje treba da sankcionisu svakog
ko Siri, zagovara ili podstrekava netrpeljivost, mrznju, nasilje ili diskriminaciju i
upucuje javne prijetnje bez obzira da li je to saopSteno u medijima, socijal-
nim mrezama, Skolskim ustanovama i da pruze punu podrsku i zastitu onima
koji ih promovisu. "Imam utisak da su odredene strukture u zemlji zaintereso—
vane da LGBT prava drze u fokusu prije svega kako bi paznju javnosti odvratile
od socijalne sfere i podstakli netrpeljivost i nesolidarnost drugih drustvenih
grupa prema LGBT populaciji', kazao je Zekovic.

On cijeni da Crna Cora znacajnu paznju posvecuje unaprijedenju
postovanja i zastite ljudskih i manjinskih prava i razvoju odgovarajucih instu—
itucija i mehanizama, te da se, uz odredene rezerve i izuzetke, moze zakljuditi
da je razvijena solidna mreza zakona i institucija u oblasti ljudskih i manjin—
skih prava i anti-diskriminacije.

"Klju¢ni problem jeste primjena zakona i funkcionisanje drzavnih instituci—
ja od kojih svi segmenti drustva ocekuju da transparentno i efikasno sluze
potrebama gradana’, rekao je Zekovic.

On tvrdi da praksa ukazuje da je u cilju djelotvornije zastite ljudskih prava
i inkluzije svih drustvenih i socijalnih grupa, posebno LGBT osoba, vazno pod-
stadi primjenu ustavnih rjeSenja o ljudskim pravima, "dosljedno i bez, poseb—
no politickih, izuzetaka primjenjivati nedavno usvojeni Zakon o zabrani
diskriminacije i pristupiti donoSenju Zakona o besplatnoj pravnoj pomoci, koji
je neophodan zemljama u tranziciji i drustvima sa izrazenom stopom
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siromastva".
\__ J

diskriminaciju i krsenje prava sek-
sualnih manjina", misljenja je Lu-
kac—Koritnik.

Ona kaze da su u Hrvatskoj na
snazi su tri osnovna zakona koja
reguliSsu prava seksualnih manjina.

"Zakon o suzbijanju diskrimi—
nacije osigurava zastitu i primjenu
jednakosti kao najvise vrijednosti
ustavnog poretka Hrvatske, te stvara
pretpostavke za ostvarivanje jed-
nakih mogucnosti i ureduje zastitu
od diskriminacije, izmedu ostalih
osnova i na osnovi polne orijentaci—
je, dok Zakon o istopolnim zajed-
nicama ureduje istopolnu zajednicu
i pravne ucinke postojanja te zaje—
dnice", kaze ona.

Hrvatska pravobraniteljica za
ravnopravnost polova objasnjava da
istopolna zajednica, prema tamo-—
Snjem zakonu, predstavlja zajed-
nicu dvije osobe istog pola koje
nijesu u braku, vanbra¢noj ili dru—
goj istospolnoj zajednici, a koja
traje najmanje tri godine.

"Pravni ucinci postojanja isto—
spolne zajednice su pravo na
izdrzavanje jednog od partnera/ice i
pravo na sticanje i uredivanje me—
dusobnih odnosa u vezi imovine, te
pravo na uzajamno pomaganje",
objasnjava Lukac¢—Koritnik.

Kao tre¢i vazan akt, ona je
navela Zakon o ravnopravnosti po—
lova koji zabranjuje diskriminaciju
zbog seksualne orijentacije, te
predvida sankcije za krsenje odre—
dbe o zabrani diskriminacije.
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ZASTO EU NECE DATI CRNOJ GORI DATUM OTPOCINJANJA PREGOVORA SA EU

Nece da im se ponovi Bugarska ili Rumunija

Sa jednog od
sve  cescih
skupova 0
integraciji
zapadnog
Balkana u

PiSe: Nedeljko Rudovi¢

Evropsku uniju, odrzanom nedavno
u Bratislavi, poslata je jasna poruka
zemljama  bivSse Jugoslavije i
Albaniji: "Ne smijemo dozvoliti da
imamo slabe c¢lanice EU. Izvukli
smo pouke iz 2007. (ulazak nedo-
voljno  spremnih  Bugarske i
Rumunije) i toga vise biti nece".

S obzirom da su to bile rijeci
njemackog diplomate, potvrdile su
se teze da Berlin predvodi stare
¢lanice EU koje nijesu suvise entuz—
ijasticne u vezi daljeg prosirenja EU.
Nije da ¢e Njemacka zaustaviti
proSirenje, ve¢ C¢e procedure
pridruZivanja biti mnogo slozenije
nego za Bugarsku i Rumuniju, uslovi
ostriji i zadatak za Crnu Goru i
ostale zemlje zapadnog Balkana
daleko tezi.

Posto je Njemce, uz koje su i
Francuzi, teSko ubijediti u suprotno
bez dobrih argumenata, koji ce se
prije svega ogledati u sprovodenju
istinskih reformi, a ne u njihovom
simuliranju, crnogorska Vlada bi,
umjesto povremenih Zzalopojki da
ce to uticati na pad popularnosti EU
u regionu i usporiti reforme, mogla
da razmisli o sasvim novom pris—
tupu. Na primjer, da poslusa sug—
estiju jednog od direktora brojnih
generalnih direktorata u Evropskoj
komisiji (EK): "Reforme nijesu ustu—
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pak Uniji, nego usluga sebi. Zemlje
Balkana treba da ih ubrzaju i tako
povecaju svoje Sanse za pridru—
zivanje".

Drugim rijeCima, napravite
funkcionalnu drzavu u kojoj ce
postojati vladavina prava, slobodna
trzisna utakmica, odrziva ekonomi-
ja, nezavisno sudstvo i ne brinite —
niko u EU nece imati nista protiv da
vas primi u svoje okrilje. Ovaj pred—
stavnik EK je, na skupu u Bratislavi,
upozorio da je lopta u dvoristu
zemalja Balkana i da se "oni ne
mogu praviti da se reformisu, a mi
da im vjerujemo", naglasavajuci da
"'zamor od prosirenja" ne smije biti
izgovor za odlaganje reformi.

S druge strane, nesporno je da
EU postaje sve manje primamljiva

utvrdenom roku. Glavni zadatak bi
trebalo da bude — jasni rezultati u
borbi protiv kriminala i korupcije, te
dokazi da je crnogorsko pravosude
imuno na uticaje iz politike i drugih
centara moci.

U slucaju da to Vlada ozbiljno
shvati i ozbiljno se posveti prepo—
rukama iz Brisela, nije nerealno da
sliedece godine Crna Gora dobije
datum pocetka pregovora o clan—
stvu. Tim prije Sto EU Zeli da nagra—
di Srbiju za kooperativan odnos
prema Kosovu i $to se ocekuje
njeno ubrzano pristupanje Uniji. A
Brisel bi tesko mogao pogurati
Srbiju, a Crnu Goru zaboraviti.

Integracioni proces za sada stoji
u Makedoniji i Albaniji, posto se
ocekuje da EK odbije da Albaniji za

Ako clanice EU podrZe otvaranje pregovora sa Crnom Gorom u toku
sliede¢e godine, to ce biti veoma mocan signal za ostale zemlje
zapadnog Balkana, jer ¢e pokazati da je proces proSirenja EU i dalje
Ziv. Ako se to ne desi, to ¢e biti veoma lo$ signal i dokaz daje pro-

ces proSirenja EU u krizi

ukoliko ne postuje obecanje o evro—
pskoj perspektivi zapadnog Balkana.
Da ne bi bilo da to obecanje pos—
toji samo na papiru, novembar bi
mogao biti mjesec lijepih vijesti za
Crnu Goru, uz koje ce ic¢i i spisak
komplikovanih zadataka.

Tako je vec izvjesno da ¢e EK
pozitivno ocijeniti spremnost Crne
Gore da postane kandidatkinja za
¢lanstvio u EU, dok ce Savjet EU
vjerovatno dati Crnoj Gori status
kandidata u decembru. Posto ne
moze sve odjednom, otvaranje pris—
tupnih pregovora ¢e biti odlozeno
zbog korupcije i slabih demo-
kratskih reformi. Tehnicki, zapravo
¢e pocetak pregovora biti vjerovat—
no uslovljen ispunjavanjem precizno
odredenih zadataka i u precizno

sada da status kandidata.

Gerald Knaus, predsjednik
Evropske inicijative za stabilnost
(ESI), smatra da ¢e Crna Gora biti
veliki test za EU: "Zato Sto Crna
Gora moze sada da dobije kandi-
datski status i datum pocetka pre—
govora o clanstvu u EU. Ali,
politicki ¢e vjerovatno biti nekog
odlaganja. Ako to odlaganje nije
previse dugo, to nije problem. Ako
¢lanice EU podrze otvaranje pre—
govora sa Crnom Gorom u toku
sliedece godine, to ce biti veoma
mocan signal za ostale zemlje
zapadnog Balkana jer ¢e pokazati
da je proces prosirenja EU i dalje
ziv. Ako se to ne desi, to ¢e biti
veoma log signal i dokaz da je pro—
ces prosirenja EU u krizi".
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ZAMJENIK PREDSJEDAVAJUCEG DELEGACIJE EVROPSKOG PARLAMENTA ZA
SARADNJU SA ZEMLJAMA JUGOISTOCNE EVROPE JELKO KACIN

Normalno je da ima uslova,
ako postoje manjkavosti

amjenik predsjedavajuceg Dele—
Zgacije Evropskog parlamenta za
saradnju sa zemljama Jugoistocne
Evrope Jelko Kacin odbacio je
mogucénost da bi Evropska unija
mogla primijeniti, u buducnosti,
umjesto principa regate, princip
karavana, sto bi znacilo da bi Crna
Gora pregovore sa EU mogla poceti
istovremeno kada i neke druge
drzave zapadnog Balkana.

Kacin je naveo da se ne moze
unaprijed predvidjeti kojom ce
brzinom neka drzava i¢i ka EU i da
je zbog toga "preuranjeno" govoriti
o pakovanju odredenih drzava
zapadnog Balkana.

Crnogorski zvanicnici najavili su
da ¢e Crna Gora dobiti pozitivho
Misljenje Evropske komisije o zaht—
jevu za clanstvo i da ce kasnije
Savjet EU dati status kandidata, ali
ne i datum otpocinjanja pregovora.
Cini se izvjesnim da Albanija sada
nece dobiti pozitivno Misljenje i da

¢e na ponovni ispiti izadi krajem
sliedece godine, za kada je i evrop—
ski komesar za progirenje Stefan File
najavio mogucnost da ¢e Komisija
dati misljenje o zahtjevu Srbije. To
otvara prostor za ocjene da ce i

ko ce preuzeti Vladu Crne Gore.

\nekako idu u spirali, u ovom momentu svakako nepotrebne.

(EU NE PREGOVARA
SA BUKANOVICEM

e Londonski Centar za istraZivanje, u nedavno objavljenoj analizi, iznosi
tezu da je moguce da EU nece dati datum pregovora Crnoj Gori, dok se pre—
mijer Milo Bukanovié ne povuce. Sto mislite o tome?

Ja mislim da su to zlonamjerne Spekulacije. Pregovori ¢e se voditi sa
Crnom Gorom, a ne sa bilo kim pojedinacno. Takode, odavno je najavljeno

Mislim da su ovakve S$pekulacije, koje se veoma cesto ponavljaju i

J
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Crna Gora sacekati kraj sljedece
godine da bi dobila datum pregov—-
ora jer dio clanica EU preferira
princip karavana. Treba dodati i da
je izviesno da ni Makedonija usko—
ro nece dobiti datum pregovora
zbog spora sa Gr¢ckom oko imena.

Kacin je, u razgovoru za
Evropski puls, podsjetio da je EU do
sada prema drzavama zapadnog
Balkana primjenjivala princip regate
na osnovu koje se napredak svake
zemlje ocjenjivao pojedinacno.

"To vazi i za Crnu Goru, i za
Srbiju i za svaku drugu zemlju.
Politicke elite drzava moraju
napraviti procjenu koliko brze i
koliko duboke promjene mogu ost—
variti u dogledno vrijeme. Zato
neke zemlje idu brze ka EU, a
nekima treba vise vremena, i zato
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jednostavno unaprijed ne moze da
dode do pakovanja drzava", rekao
je Kacin.

On je, dodatno, uputio na
slu¢aj Hrvatske u kojoj se odavno
raspravljalo o tome kada bi ta
drzava mogla i morala zavrsiti pre—
govore sa Unijom.

"Bilo je re¢eno 2009, pa 2010,
a sada su svi postali pazljiviji i
obazriviji i niko ne Zeli vise riziko-
vati i unaprijed najavljivati kada ce
Hrvatska zavrsiti pregovore. Po-—
glavlje pravosuda je veoma delikat—
no, sveobuhvatno i, kao sto se desi—
lo u slucaju Hrvatske, moze se
dogoditi da pregovori o nekom
poglaviju traju duze i to u svakoj
pojedinoj drzavi zemlji kandidatkin—
ji. Zato mislim da se o paketima ne
moze govoriti", rekao je Kacin.

e Da li mislite da je dobro za
Crnu Goru, ili bilo koju drzavu kan—
didata, da datum pregovora bude
uslovljen?

Preporucio bih da se saceka
Misljenje Evropske komisije, a onda
kasnije i odluka 3efova drzava i
Vlada koji odlucuju da li ¢e neka
drzava dobiti status kandidata i
kada pocinju pregovori.

Mi smo prije pet godina dobili
tri zemlje kandidatkinje od kojih su
dvije relativno brzo pocele pregov—

ore, dok jedna od njih do danas
nije rijeSila problem imena svoje
drzave sa susjedom. Sa Islandom su
pregovori otvoreni bez uslova, iako
je svima jasno da ¢e na kraju
gradani Islanda, ako se uspjesno

izvjestaju. Ako negdje bude man-
jkavosti, onda je sasvim normalno
da se postave rokovi do kad to
treba ispraviti.

e Crnogorski zvanicnici oce-
kuju da uslovi i rokovi do kada

Sa Islandom su pregovori otvoreni bez uslova, iako je svima jasno
da ée na kraju gradani Islanda, ako se uspjesno zavrie pregovori,
morati sve to da potvrde na referendumu Cciji ishod nije unaprijed

poznat

zavrse pregovori, morati sve to da
potvrde na referendumu ¢iji ishod
nije unaprijed poznat.

e Da li je u toku posljednja
dva prosirenja Unije bilo koja
drzava dobila uslove za dobijanje
datuma pregovora?

Pogledajte slucajeve Rumunije i
Bugarske, koliko je tu bilo uslovlja—
vanja. To sve, medutim, zavisi od
svake drzave ponaosob.

Ja, svakako, ne bih zelio
unaprijed u slucaju Crne Gore
raspravljati o bilo kakvim uslovima i
preporucio bih da sa¢ekamo neko—
liko dana kada ce biti mnogo toga
jasnije.

e Da li to prizeljkujete da Crna
Gora dobije datum pregovora bez
uslovljavanja?

Prvo treba vidjeti kakav ce biti
izvjestaj Evropske komisije i koji su
to kriticni elementi u samom

tome?

biti oprecna pitanja.

(NE RAZUMIJEM NEKE
VASE POSILANIKE

e Nakon nedavne sjednice Parlamentarnog Odbora za stabilizaciju i
pridruzivanje Crne Gore i EU, na kojoj ste ucestvovali, u Crnoj Gori je bilo
dosta polemike o tome Sto je zapravo u Briselu razgovarano. Sto mislite o

Zakljucci tog zasijedanja su usvojeni konsezualno i o tome $ta je usvo—
jeno konsezualno, za sto su glasali svi predstavnici vlasti i opozicije, ne mogu

Ja taj pristup jednostavno ne razumijem. Mogu neki misliti da se mogu
predomisliti, mogu neki izvoditi tzv. bitke za naknadnu interpretaciju, ali to
jednostavno nije na nivou c¢lana Skupstine Crne Gore. Jos je manje na nivou

\éovjeka koji ubuduce treba da podupire svoju zemlju na putu ka i u EU.)
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moraju biti ispunjeni moraju biti
precizno definisani. Da li to oceku—
jete od Komisije i Savjeta EU?

Ja predstavljam Evropski parla—
ment kao potpredsjednik delegacije
za odnose sa drzavama jugoistocne
Evrope koji ukljucuju i Crnu Coru.
Ne bih sebi dao za pravo da
unaprijed dijelim misljenje o izvje—
Staju jednog samostalnog organa
koji se zove Evropska komisija.
Jednostavno nijesam nadlezan za to.

e Da li mislite da ¢e nedavno
potpisani Sporazum o izrucenju
izmedu Srbije i Crne Gore imati
uticaja na odluku Komisije o Crnoj
Gori?

Nijesam jos nije vidio sadrzinu
tog dokumenta, ali bih napomenuo
da je od krucijalne vaznosti da je
Sporazumom obuhvacdeno izrucenje
optuzenih  za ratne Zzlocine.
Evropska komisija imala je velike
primjedbe na sporazum koji je
postignut izmedu Srbije i Hrvatske
jer nije uklju¢ivao izrucivanje
optuzenih za ratne zlocine.

U posljednjim usaglasenom
misljenju Evropske komisije jo$ nije
uvrsteno da su Crna Gora i Srbija
potpisale Sporazum o izrucenju.
Krajnji rok da se u Misljenju pre—
pozna i potpisivanje Sporazuma o
izrucenju je istekao, ali ipak oceku—
jem da ce zakljucivanje tog spo-
razuma, u posljednjem momentu,
biti tretirano u misljenju o Crnoj
Gori.

V. ZUGIC




Dogadaii i liénosti koji su oblikovali Evropw
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Dugi

ostoji vise de—
Psetina definici—
ja za naciju, ali
nijedna nije toliko
sveobuhvatna da
odredi svaku na-
ciju na planeti. U

INDUSTRIJSKA REVOLUCIJA |

Priredio: Milo$ Vukanovié

sustini, nacija je grupa ljudi koja dijeli
zajednicku istoriju, kulturu, jezik (po neki-—
ma vjeru) i etnicko porijeklo, cesto posje—
dujudi ili trazeci sopstvenu drzavu. Razvoj
i nastanak nacija je blisko povezan sa
razvojem modernih industrijskih drzava i
nacionalistickih pokreta u Evropi tokom
18. i 19. vijeka.

Proucavajuc¢i  nastanak evropskih
nacija moze se zakljuciti da vecina nji—
hovog stanovnistva nema zajednicku
istoriju i kuturu, a da im je jezik kojim
sada govore nametnula standardizacija sa
vrha vlasti. Vecina danasnjih evropskih
nacija nastala je u vremenu poslije
Francuske revolucije 1789, mada postoje
neke koje su se formirale i prije toga.

Tokom srednjeg vijeka, ljudi su svoju
pripadnost izrazavali kroz lojalnost nekom
monarhu, gradu ili vjeri. Tako su stanovni-
ci Bavarije ili Savoje govorili da dolaze iz
tih kraljevina, a tek ce poslije
renesanse, poceti da dodaju da
su Njemci ili Italijani zbog
povezanosti jezika tih prostora.
U Osmanskom carstvu stano—
vnisto koje je, do prije par
viekova, zivjelo zajedno ili
ratovalo medu sobom se podi-
jelilo po vjerskoj pripadnosti.
Poljaci su svoju razli¢itost od
Rusa potencirali time $to su oni
katolici, a Rusi pravoslavci.

Nacije na zapadu Evrope,
zbog veceg nivoa kulturnog i

o0 ]
oformljenosti svog nacionalnog prostora su
se prije formirale nego na istoku, i gdje
je, sama inteligencija bila u nemogucnosti
da svoja nacionalna osjecanja ojaca i
prosiri na svoje sunarodnike.

Englezi su narod nastao mijesanjem
Kelta, germanskih plemena Angla, Sasa i
Jita, kao i skandinavskih Normana. Smatra
se da su prvi oformili nacionalni osjeca;.
Naime, teritorija engleskog kralja na kojem
je kompletno stanovnistvo govorilo istim
jezikom smatralo se Englezima. Britanska
nacija nije se adekvatno razvila jer upore—
do sa engleskim razvili su se i ostali nar—
odi. Skoti i Velsani (keltskog porijekla)
imaju svoje posebne narodne osjecaje,
tako da ce pripadnici sva tri naroda za
sebe precizno reci kojem pripadaju, ali ¢e

oktobar 2010.

POKORAVANIJE SVIJETA

Narod nastao mijeSanjem romanizovanih
Gala i germanskih Franaka, u kojoj su pos—
tojale tolike jezicke razlike da je stanovnik
juga tesko mogao da razumije onog sa
sjevera, ostvario je svoje nacionalno
utemeljenje standardizacijom jezika na
teritoriji francuskog kralja.

Spanci, narod koji je nastao mije—
sanjem ibero—romanskog stanovnistva, ger—
manskih Vizigota i sjevernoafrickih Maora, i
dan danas vuce posliedice odvojenog nas—
tanka dvije glavne drzave Kastilje i Aragona
(Katalonije). Skandinavske nacije su se
razvile na temeljima kraljevina dije su
granice nastale jo§ u 12. vijeku, a nacije
Beneluksa od gradova drzava koje nijesu
uspjele Francuska ili Njemacka da prisvoje.
Nizozemska je nastala na protenstansko—
katolickoj buni protiv Spanaca u 16. vijeku.
Belgija ¢e se odvojiti od Nizozemske na
vjerskoj osnovi u 19. vijeku. Belgiju cine dva
dominantna naroda — Flamanci i Valonci —
pretezno katolicke profilacije, dok je narod
Nizozemske, tokom 400 godina, na temelju
specificnosti jezika i protenstanske religije

Jedna od velikih prekretnica u istoriji nacionalnih pokreta bila je
Revolucija 1848. U roku od par mjeseci, izbilo je niz socijalnih
pobuna 3irom Starog kontinenta koji su se kao bujica prosirili iz
Pariza do Bukure$te. Nemiri su, preteZzno, bili izazvani ekonomskim
razlozima, ali su nacionalisti to iskoristili i niz naroda je proklam-
ovalo svoje rezolucije koristeéi se nestabilnostima. lako ¢e revolu-
cija brzo biti uguSena, posljedice budenja nacionalnih pokreta

izmijeniée izgled Evrope

kao svoju drzavu, uglavnom, navesti Veliku
Britaniju.

Francuska je imala tezi razvoj, ali
jacanjem centralne vlasti i protjerivanjem
Engleza preko Lamansa i Njemaca preko
Rajne konsolidovala je svoje granice.

tehnoloskog napretka, kao i
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razvio poseban naziv za sebe — the Duch.
Rusi predstavljaju savez raznih slovenskih
plemena, a svoj nacionalizam su razvili na
jakom slovenskom osjecaju, standardizo-
vanom jeziku i pravoslavnoj crkvi pocetkom
19. vijeka.

Njemacki narodi su imali
svijest o zajedniStvu — zaje—
dnicka mitologija i jezik
odrzavali su svijest o njemackim
zemljama, ali nepostojanje
jedinstvene drzave, razgradnja
Svetog Njemackog Carstva (u
kojoj je hilo i prilican broj
drugih naroda), kao i vjerski
sukobi, odlozili su formiranje
nacionalnih osjecanja. U vre—
menu kad je pocela da se javl-
ja zelja za jedinstvenom naci-
jom Njemacka je bila podijelje—
na na vise stotina malih drzava




Dogadaii i liénosti koji su oblikovali Evropu
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i dvije dominantne sile Pruska (Berlin) i
Austrija  (Be¢). Standardizacijom jezika,
potiskivanjem uticaja Austrije, i konac¢no
pravljenjem saveza uslijed rata sa
Francuskom (strah od Gala!), doslo je do
ujedinjenja 1871. pod Bizmarkovom Pru—
skom. Austrija je nastavila da zivi unutar
svoga carstva i iako nikad nece negirati
svoj njemacki jezik i njemacki etnicitet,
nastavi¢e da postoji kao posebna nacija.

Pijemonte je potegao za ujedinje—
njem ltalije uz pomo¢ unionisti¢kih snaga
na Apeninma. Ujedinjujucu sjevernoitali-
janske gradove drzave sa Kraljevinom
Dviju Sicilija na jugu, Papskom drzavom u
centru i otimanjem Venecije i okoline od
Austrije, 1870. oformljena je kraljevina
Italija sa standrdizovanim dijalektom
Toskane koji je tada govorilo samo oko
par procenata stanovnistva.

Jedna od velikih prekretnica u istoriji
nacionalnih pokreta bila je Revolucija

loskih sredstava pokusali da rasire znanje
o nacionalnoj pripadnosti medu svojim
potéinjenim sunarodnicima. U Osma-
nskom carstvu, situacija je bila drugadija.

Vecina danasnjih evropskih nacija nastala je u vremenu poslije

Francuske revolucije 1789.

1848. U roku od par mjeseci izbilo je niz
socijalnih pobuna Sirom Starog kontinenta
koji su se kao bujica prosirili iz Pariza do
Bukureste. Nemiri su pretezno bili izazvani
ekonomskim razlozima, ali su nacionalisti
to iskoristili i brojni narodi su proklamovali
svoje rezolucije koristeci se nestabilnosti—
ma. lako ce revolucija brzo biti ugusena,
posliedice budenja nacionalnih pokreta
izmijenice izgled Evrope.

Najkomplikovaniji, najdinamicniji i
najtezi nacionalni uspon imali su narodi u
Austrougarskom, Osmanskom i Ruskom
Carstvu. Ta carstva su, unutar svojih grani—
ca, imali na desetine naroda koji su svoje
nacionalne pokrete oformili pod stalnim
pritiskom centralne vlasti. Ove carevine su
Cesto zabranjivale svojim podanicima da
Stampaju novine, drze predavanja u skola—
ma, formiraju svoje nacionalne organizaci—
je ili pak isticu svoje simbole, sve u cilju
tihe asimilacije. Madari, koji su bili
najbrojnija nacija u Habsburskoj monarhi-
ji, mogli su tek ustankom da ostvare svoja
nacionalna prava i natjeraju Be¢ na
proglasenje Austro-Ugarske 1867.

Cesi, Slovaci, Poljaci, Srbi, Hrvati,
Balticki narodi i mnogi drugi su razvijali
svoje nacionalne pokrete u Austro—
Ugarskoj i Rusiji na temelju svoje etnicke
i jezicke posebnosti. Nosioci ovog pokre—
ta su bili bogati trgovci, privrednici i
inteligencija koji su izucavanjem svoje
proslosti i koris¢éenjem savremenih tehno—
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Nepodosljivo stanje je mnoge narode nat—
jeralo da svoje nacionalne programe
formira u zaru borbe za nezavisnost. Tako
su se pobunili prvo Crnogorci, pa Crci,
Srbi, Rumuni i Bugari.

Uz nacionalizam, Evropom 19. vijeka
su strujale razne ideologije. Do 1905. sve
evropske drzave su proglasile Ustav, dale
prava gradanima i obecavale borbu za
nacionalne interese. Ipak, u mnogim
drzavama i pored prava glasa, carevi i
mocna burzoazija su i dalje vodili glavnu
rije¢, a pored skupstina i raznih vlada,

Do 1905. sve evropske drZave
gradanima i obeéavale borbu za
mnogim drZavama i pored prava

nijesu ni sanjali, kakav ¢e uticaj imati na
tok evropske i svjetske istorije. Komunizam
je socijalna struktura, u kojoj su klase
ukinute a imovina je stavljena pod zajed—
nicko vlasnistvo, kao i politicka filozofija i
socijalni pokret koji imaju za cilj uspostavi—
janja takvog drustva. Karl Marks je iznio da
¢e komunizam biti konacna faza
drustvenog razvoja, koja ¢e biti ostvarena
kroz revoluciju proleterijata. Po objavlji—
vanju Komunistickog manifesta 1848, ova
ideologija se pocela Siriti medu radnicima
zapadne Evrope. Par godina poslije
Manifesta odrzana je prva konferencija
komunista i to u Londonu, na kojoj su
ucestvovati komunisti iz skoro svih zapad—
noevropskih drzava. Ipak, komunizam
nikad nece uspijeti da postane dominant—
na politicka orijentacija u nekoj od ovih
drzava, iako ¢e vremenom steci ogromnu
popularnost. Medutim, nadi ¢e plodno tlo
u Carskoj Rusiji u kojoj su se gomilali soci—
jalni problemi. Postavsi drzavna orijentaci—
ja jedne takve sile, komunizam ¢e uspijeti
da se tokom 20. vijeka prosiri na skoro
treinu povrsine zemljine kugle.
Stvaranjem nacionalnih pokreta i
novih politickih ideologija ve¢ napukli sis—
tem vlasti evropskih ustavnih monarhija
bio je osuden na propast iz vise razloga.
Ujedinjenjem Njemacke i Italije trenutna
raspodjela moci je postala neodrziva, a
desetine "okupiranih" nacija koji su sve
jace i jace trazile svoja prava donijece
smrtnu  presudu carstvima pod cijom
rukom su se gusili. Komunizam i druge
lijevo orijentisane politicke filozofije stalno
su se borile protiv socijalnih nepravdi koje
im je nametala "nova aristokratija" u vidu

su proglasile Ustav, dale prava
nacionalne interese. Medutim, u
glasa, carevi i moéna burZoazija

su i dalje vodili glavnu rije¢, Rusija i Austro-Ugarska nijesu daleko

odmakle od apsolutizma

Rusija i Austro—ugarska nijesu daleko
odmakle od apsolutizma. Njemacko carst—
vo uvijek trazeéi nacina da prosiri svoju
moc brzo se naoruzavalo, gusedi socijalna
potrazivanja i dalje drzeci imovinski cen—
zus pri glasanju. Jedino su Britanija,
Francuska i zemlje Beneluksa bile istinske
demokratije, dok su vecina ostalih bile
monarhije gdje su suvereni imali maniji ili
vedi stepen apsolutne vlasti. U takvoj
Evropi, razvile su se ideologije koje su uti—
cale na nacionalno kosolidovanije.

Izmedu brojnih politickih  ideologjja
pojavila se jedna, ciji osnivaci vjerovatno

unije stare vlasti i novih bogatasa. Razlog
zasto je takvo stanje u Evropi ostalo do
1918. moze se naci u tome da je 19. vijek
u vojnom smislu, makar u vojnom smislu,
miran vijek. No, 19. vijek ¢e dobiti svoj
naziv "dugi vijek" zbog politickih,
nacionalnih i socijalnih nemira koji su har—
ali Evropom. Nemiri koji su se akumulirali
ispod prividne stabilnosti i ravnoteze sile,
nemiri koji c¢e tako silovito izaéi na
povrSinu pucnjima u Sarajevu.

Autor je saradnik na programima u
Centru za gradansko obrazovanje (CGO)




Evropski barometar u Crnoj Gori

Pi3e: Brano Mandié

ilo bi dobro da Andelina DZoli,
Bvelika prijateljica crnogorskog nar—
oda ne klone duhom i snimi film kod
nas, kad ve¢ u Bosni i Hercegovini
miniraju njen kreativni impuls.

Kao s$to znamo, gospoda Dzoli
ima problema sa scenarijem, jer
Bosanci prosto ne pristaju da im se rat
do te mjere holivudizuje, pa da na
velikom platnu neka muslimanka
zavoli masnog cetnika krvnika. To $to
je cetnik masan i nikakav to smeta
srpskog strani, ponosnoj na svoju ratnu
etiku i vojni dril redovnog brijanja,
garantovan priru¢nicima za nize oficire
i redove.

Istina je da u umjetnosti ne vaze
politicka pravila i da ratni film nije
istorijska  citanka, ali obje zaracene
strane sa gnusanjem odbijaju da im se
milostiva igra sa politickim programi—
ma, odnosno ukrade hipoteku na
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Nije mala stvar! Dragovoljni brani¢ drevnog grada Dubrovnika
dode na druZenje kod premijera koji je gonio vojsku na njegovu
kuc¢u. Ukazala se veli¢ina KiSove krilatice kojom je pravdao svoj
dokumentaristicki postupak, a koja glasi: "ne usudujem se da

izmisljam"
direktnu logistiku Pentagona, a zna se
da je diplomatija bez vojske kao
orkestar bez instrumenata.

| tako, dok se u Bosni lome ko-
plja oko velike produkcije, kod nas se
uz minimalan budzet, stiglo do melo-
drame dostojne da joj se sinopsis per—
orezom ureze na jedan od mostova

Ipak, gospodin Zuvela je dosao u Crnju Goru da komentarise nase
unutrasnje politicke prilike, pa je procijenio da se pocetkom
devedesetih premijer jedne drZave ba$ i nije toliko pitao, nego mu
je premijerska funkcija bila tek poclasno zvanje $to ga je zapalo
milo3éu beogradskog dvora. Otvorio je hrabri Zuvela vaZno pita—
nje: treba li da insistiramo na istini staroj dvadeset godina ili se
okrenemo buduéoj saradnji, peglajuéi odgovornost glavnih figura,

da se tako Sahovski izrazimo (ako premijer nema nesto protiv)

istinu koju nazivaju bliskom nacional-
nom istorijom.

Holivudska katarza Dejtonskog
sporazuma se dogodila pod blago—
slovom avijacije, tog provjerenog
diplomatoskog oruda, ali danas nema
lovca niti bombardera koji bi podupro
vrle namjere filmske ekipe, programski
zaklete na hepiend. Holivud jo$ nema
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okruga Medison. Vade se bijele
maramice ovih dana i $mrce dirljivi
sekret, uzdisemo jedno veliko
'huuuc..," na svakom koraku. Nije
mala stvar! Dragovoljni brani¢ drevnog
grada Dubrovnika dode na druzenje
kod premijera koji je gonio vojsku na
njegovu kucu. Scenario je hrabriji od
onog bosanskog, istina opet jaca od

fikcije. Ukazala se velicina KiSove kri—
latice kojom je pravdao svoj doku-
mentaristicki postupak, a koja glasi:
"ne usudujem se da izmisljam".

Stvarnost nas je opet iznenadila, a
premijer zadao rebus svojim kritiCa—
rima: kako biti protiv pomirenja kada
ga ne nudi namazani real-politicar,
nego covjek koji je cetiri godine sa
puskom u ruci branio dom i porodicu.

Topla ljudska pri¢a: vojnik se zove
Zuvela, naucio je da pliva u Croj
Gori, radio u "Zetatransu", volio gitaru
i provod dok se nije zapucalo. Spustio
je pusku posljednjeg dana rata i neko
vrijeme ludio od mrznje prema vjeri
isto¢no—pravoslavnoj. Ipak, kao razlo—
zan covjek uspio je da se izvuce iz
zaCaranog kruga mrznje i doSao da
svoje rane zaloZi za pomirenje ko—
msijskih naroda. Veli¢anstveno! Ko bio
protiv toga, ili je lud ili kreten od for—
mata onih koji su granatirali UNESKO-
ve zidine stare Raguze.

Ipak, gospodin Zuvela je doao u
Crnu Goru da komentaride nae
unutrasnje politicke prilike, pa je pro—
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cijenio da se pocetkom
devedesetih premijer jedne
drzave bas i nije toliko pitao,
nego mu je premijerska
funkcija  bila tek pocasno
zvanje Sto ga je zapalo
miloS¢u beogradskog dvora.
Otvorio je hrabri  Zuvela
vazno pitanje: treba li da
insistiramo na istini  staroj
dvadeset godina ili se okren—
emo  buducoj  saradnji,
peglaju¢i odgovornost gla—
vnih figura, da se tako
Sahovski izrazimo (ako pre-
mijer nema nesto protiv).

Produkcija obmane tako
ulazi u svoju zavr$nu fazu,
likom piona voljnog da zab—
oravi.

Podsjetimo sada kako je
proces dekriminalizacije du—
brovackog ratista poceo.
Prvo je premijer otiSao u Hrvatsku, pa
ga nijesu pustili u Dubrovnik nego je
iz Cavtata odapeo dzinovsko ‘izvini",
kao melemnu Amorovu strijelu.

Onda je predsjednik obecao da
¢emo platiti odstetu za sve krave i
radare koje smo orobili. Onda je
drzavna televizija snimila dokumen—
tarni  serijal u kojem je politicka

Falio nam je Ziv prav Covjek koji

Falio nam je Ziv prav covjek koji
¢e licno da istupi i abolira vode.
Pojavom gospodina Zuvele, producenti
su dobili ono sto im je falilo. Nama,
koji se sjecamo premijerovog mlada—
lackog ratnog zanosa, usta su zapusena.
Covjek se promijenio do te mjere da
ga zrtva poziva na druzenje i prijateljst—
vo. Ako si protiv toga, znaci da po-

¢e li¢no da istupi i abolira vode.

Pojavom gospodina Zuvele, producenti su dobili ono $to im je
falilo. Nama, koji se sjeéamo premijerovog mladalackog ratnog
zanosa, usta su zapu$ena. Covjek se promijenio do te mjere da ga
Zrtva poziva na druZenje i prijateljstvo

odgovornost precutana. Film je pot—
pisao dobar reziser, repriziran je tri
stotine puta i u njemu se vidi kako
vojnici jurisaju kao muve bez glave,
opijeni nekim tajanstvenim Cuvstvom
koje do kraja ne razumijemo, ali ga
ipak osudujemo. Odgovornost je na taj
nacin postala kolektivna, vratili smo se
u proslost, sjetili se da su Crnogorci
oduvjek bili ovcokradice voljne da
upadnu na tude. Sve je to bilo sjajno
rezirano u Zagrebu i Podgorici, samo
je falio bitan dramaturski element,
ficeristima poznat kao CCC (Compe-—
lling Central Character).
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drzavas status gvo, odnosno Zzeli§ da ti
narednih sto godina dubrovcani lome
Sofersajbne zbog registarskih tablica.
Zanimljivo je da se u cijelu pricu
opet ukljucuje gospoda Dzoli. Sjetimo
se da je prije nekoliko mjeseci na Stra—
dunu, u srcu Dubrovnika, postavijena
¢udna instalacija. Milo Bukanovi¢ u
drustvu poznate starlete pije kaficu.
Naravno da su to bile maskare, ali u
medijskom svijetu koji zabavu i politiku
tretira kao blizance, ubitacna poruka.
lako se ispod glasa po carsiji pro—
sipa konspirativa da je gospar Zuvela
potplacen, da je njegova posjeta

takode maskarada za prosti
puk, ne moze se osporiti
velika vaznost njegove pos-—
jete, tim prije Sto je covjek
smogao snage da pokaze
rasko$ svog oprosta u jednoj
udarnoj televizijskoj emisiji.

Novac jeste vazan za
dobru produkciju, ali kapa
se mora skinuti ovdasnjim
ratnim huskacima. Godina—
ma su postepeno i sraCu—
nato vodili kampanju ispi—
ranja mozgova, kreativno
stepenovali proces po neu—
mitnoj logici Zzanra. San
svakog gledaoca jeste da
glavni negativac pokaze
svoje ljudsko lice i opravda
nase simpatije koje smo kri—
omice gajili prema njegovoj
divljoj prirodi, cak i dok je
motornom testerom
obradivao neja¢ po komsiluku.

Tacno, ljudi vole negativce jer su
odlucni. Jo$ vise vole njihov prelazak
na stranu dobra jer tako aboliraju nas
predasnji zanos kada smo se identi—
fikovali sa zlo¢inom. Sve se ovo
mozda doima previse teoretski, ali
svoju potvrdu dobija u jednom banal-
nom mehanizmu: brojanju glasackih
listica u Crnoj Gori. Glasace odavno
ne interesuje ko je vodio vojnu silu na
Dubrovnik i politicki od te price niko
vise nece imati koristi. Jo$ samo da se
iznad Srda ukaZe andeosko lice svete
Andeline i da od svega napravimo
biznis, pandan gospi od Medugorja, te
bratski podijelimo kolac¢ sa komsijama.
Istina je stvar dogovora, biografije su
kompromisi, istorija je dogovor
izmedu dzelata i zrtve. Dobrodosli u
Holivud, lijepo se obucite i prosetajte
crvenim tepihom. To je idealna staza
na kojoj se tragovi krvi ne vide. Okolo
su blicevi, pored je VIP loza. Treba
samo stati u red za autogram i
odabrati junaka koji vam se najvise
svida. Crna Cora je davno izabrala,
liepSeg od Breda Pita.

Autor je novinar dnevnog lista
"Vijesti"
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Lobiranja umjesto analiza

Mada saradnja
izmedu
javnog i privatnog
sektora u izgradnji
infrastrukturnih
objekata datira jo$
iz 18. vijeka, svoju
globalnu ekspanzi—

PiSe: Jovana Marovi¢

ju i popularizaciju dozivljava tokom posled—
nje dekade proslog vijeka. Intenzivna inter—
aktivna sprega izmedu tehnicki razvijenijeg
privatnog sektora i javnih vlasti u znacajnoj
mjeri je odredena manjkom sredstava u
drzavnim budZetima za oblast kapitalnih
investicija.

Samo u poslednjih pet godina, na
globalnom nivou, je ulozena suma od 300
milijardi dolara iz privatnog sektora u infra—
strukturu  kroz javno—privatna partnerstva
(JPP) i koncesije. To ukazuje na znacajna
infrastrukturna ulaganja, iako se ovaj model
ne primjenjuje u jednakoj mjeri svuda,
posebno kada su pitanju ¢lanice EU.

Naime, primjetne su znacajne razlike
u ostvarenim JPP projektima na teritoriji
"starih" drzava clanica u odnosu na drzave
koje su se pridruzile 2004. i 2007. Razlog
ovog 'raskoraka" je u cinjenici da je 15
drzava integrisano u EU mnogo ranije u
odnosu na zemlje postsocijalistickog bloka.
Stoga su ove zemlje mnogo duze koristile
sredstva iz strukturnih fondova EU, i danas

2013, izdvojila 180 milijardi eura. EU
obezbjeduje i znacajnu finansijsku podrsku i
zemljama u tranziciji koje prolaze kroz pro-
ces pridruzivanja EU, a ova sredstva iznose
30% od ukupnih sredstava za projekat koji
se realizuje kroz javno—privatno partnerstvo.

Imajuci u vidu uspjeh projekata koji se
sprovode po modelu JPP u zemljama EU,
kao i manjak sredstava u budZetu za kapi-—
talne investicije, Vlada Crne Gore se
opredijelila da model JPP koristi u vecoj
mijeri u okviru procesa privatizacije, pa je u
poslednje dvije godine znacajno porastao
broj zakljucenih ugovora koji e biti realizo—
vani po ovom modelu. Osnov ovakvog
opredjeljenja zasniva se na Ccinjenici po
kojoj je, oblasti u kojima drzava ne djeluje
efikasno i u okviru kojih se ne mogu
opredijeliti  znacajna budzetska sredstva,
najpogodnije "ustupiti' na odredeni period
kompanijama koje su voljne da finansijama

ti javno—privatne saradnje odstupaju u
odnosu na pozitivne primjere u evropskim
zemljama. Isto tako, zakodavni okvir za
oblast JPP mada unaprijeden usvajanjem
Zakona o koncesijama 2009, i dalje nije
uskladen sa direktivama EU u ovoj oblasti.
Neuskladenost zakonodavnih propisa je
primjetna u nepreciznom definisanju kon-
cesija za javne radove, a ni definicije
ogranicene procedure, kao ni konku-
rentskog dijaloga nijesu na adekvatan nacin
prenijete iz direktiva EU.

U Crnoj Gori, i pored relativno velikog
broja ostvarenih JPP, pristup informacijama o
zakljucenim ugovorima je izuzetno otezan
pa je evidentna neophodnost formiranja
centralnog registra koji bi sadrzao sve dosa-
dasnje ugovore. Realizacija projekata JPP po
definiciji mora biti transparentna. Omo-—
gucavanje uvida u ove ugovore posredno bi
uticao i na njihov kvalitet. S obzirom na to

Zakodavni okvir za oblast JPP, mada unaprijeden usvajanjem
Zakona o koncesijama, i dalje nije uskladen sa direktivama EU

potpomognu razvoj prirodnih bogatstava.
Stav Vlade je da zakonske odredbe
Stite nacionalne interese i sprijecavaju tra—
jno ustupanje infrastrukture privatnim
kompanijama. Ovakav nacin saradnje
proizvodi visestruke koristi za obje strane.
Drzava dugoro¢no u svom vlasnistvu
zadrzava infrastrukturu, privatna kompanija
ostvaruje materijalnu dobrobit za sebe.
Naravno, postoje i rizici koji se ogledaju u
mogucoj nerentabilnosti objekta za privat—
nu kompaniju, ili velikih drzavnih gubitaka
ukoliko se privatnoj kompaniji ustupe seg—

Crna Gora slabo koristi iskustva drugih zemalja, a nije ucestvovala
ni u osnivanju MreZe javno-privatnog partnerstva u jugoistocnoj
Evropi u Sarajevu 2009, niti se uklju¢ila u rad ove mreZe do
danas. Aktivnosti ove asocijacije bi trebalo da vode zajednickim
inicijativama, pa bi pojedini zajednicki projekti u buduénosti mogli
biti finansirani iz posebnih fondova EU

njima treba mnogo manje novcanih ulagan—
ja u infrastrukturu. Za razliku od njih, javni
sektor zemalja koje se jos uvijek nalaze u
tranzicionom periodu prolazi kroz duboku
krizu, pa se procjenjuje da buduca infra—
strukturna ulaganja u njihovom slucaju
premasuju cifru od 500 milijardi eura. U tu
svrhu, EU je u okviru programa za 2007-
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menti infrastrukture koji imaju monopolske
pozicije.

Vlada Crne Gore je "otvorila" sve sek—
tore za JPP, ukljucujuéi zdravstvo i obrazo—
vanje, Luku i Zeljeznicu, energetiku, tur—
izam i valorizaciju atraktivnih mjesta na
primorju i sjeveru. Ipak, ova oblast je i
dalje u razvojnoj fazi, pa ostvareni projek—

da je odluka o formiranju centralnog regis—
tra donijeta trebalo bi ubrzati njegovo for—
malno uspostavljanje.

Osim  ogranicene transparentnosti
cjelokupnog procesa, primjetan je i manjak
demokratske kontrole. Javnost nema uvid u
plan godisnje otplate dugovanja za JPP pro-
jekte, a nedostupni su i finansijski izvjestaji
realizovanih projekata. Evidentna je i
neazurnost u radu specijalizovanog tijela za
oblast koncesija — Komisije za koncesije —
koja jo$ uvijek nije sacinila izvjestaje o svom
radu za 2008. i 2009.

| na nacionalnom i na lokalnom nivou
otezan je monitoring sprovodenja JPP ugov—
ora. Efikasan monitoring podrazumijeva sis—
tematsku procjenu ostvarenog napretka, a
ova, pak, zavisi od toga da li se i u kojoj
mjeri ostvaruju ugovorom predvideni ciljevi,
a posebno je vazno da se postuju zacrtani
rokovi i troskovi koji su dogovoreni prilikom
zakljucenja ugovora. Da bi se ovaj zahtjev
ispunio, tijela zaduzena za primjenu i mon—
itoring moraju redovno izvjestavati o fazama
u realizaciji JPP i ukazivati na odstupanja i
nepravilnosti, Sto jos uvijek nije slucaj. U
Crnoj Gori, pored toga S$to su tijela
zaduzena za monitoring neazurna u obav—
jestavanju javnosti o relizaciji projekata, ne
postoji centralna institucija koja bi se bavila




V fokusu
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koordinacijom JPP. Pozitivna iskustva zema—
lja EU i onih u regionu ukazuju na korisnost
postajanja takve institucije, a institucional—
izacija ovog tijela u Crnoj Gori omogucila bi
koordinisanu i kontrolisanu akciju u ovoj
oblasti, kao i formiranje ekspertskog jezgra
za oblast JPP.

Nepobitan je i znacaj Komisije za kon—
cesije kao tijela koje je osnovano da bi
koordinisalo postupak dodjele koncesija, pa
je neophodno profesionalizovati i rad ove
institucije.

Realizacija JPP u Crnoj Cori je, dalje,
znacajno opterecena krsenjem zakonskih
procedura, favorizovanjem odredenih pri-
vatnih kompanija, ¢ime se doprinosi ner—
avnopravnom uces¢u zainteresovanih strana
u tenderskoj proceduri. Neuspjeh pojedinih
tendera i problemi koji su nastali sa
odredenim privatnim partnerima ukazuju na
ishitren izbor partnera i ujedno nepravilno
sagledane rizike zakljucivanja ugovora.
Nerijetko se deSava da favorizovani privatni
partneri namecu uslove ugovora, a ovi
uslovi se ispunjavaju cak i kada ocigledno
krse odredbe zakona. Takode, detalji
odredenih ugovora JPP podrazumijevaju
izgradnju infrastrukturnih  objekata na
lokacijama ciju izgradnju Prostorni planovi
ne predvidaju. Na lokalnom je primjetna
konfuzija u raspodjeli nadleznosti za oblast

ispuni obaveze koje prozilaze iz tog ¢lanst—
va. Najveéi administrativni izazov je
uskladivanje kompletnog zakonodavstva sa
pravnim propisima EU, pa zato ali iz zbog
valjanog sprovodenja oblasti koncesija,
neophodno potpuno uskladivanje Zakona o
koncesijama sa direktivama EU u ovoj
oblasti. Posto se radi o novom zakonu,
promjene bi trebalo da budu postepene, ali
su neophodne.

Oblast JPP je relativno nova pojava u
nasem drustvu i o konceptu se na ovim
prostorima zaista malo zna. U cilju

JPP nijesu lak izvor za "popunjavanje" budZetskog deficita, niti pri—
lika za kratkoro¢no bogacenje. Zato im je potrebno pristupiti plan—
ski. Izbor projekata JPP mora biti rezultat cjelovitih i sistemskih
analiza, a ne lobiranja i privatnih interesa

JPP pa se, cak, u pojedinim opstinama
srijeéemo sa pozicijama "ekskluzivnih prego—
varaca" sa inostranim investitorima. U svim
crnogorskim  opstinama  postoji  izrazen
interes za projekte po modelu JPP ali je
veliki broj opstina u kojima do sada nijesu
realizovani.

Iz navedenog se moze zakljuciti da su
izazovi sa kojima se javni sektor u Crnoj
Gori suocava u primjeni koncepta javno—
privatnog partnerstva brojni, pa je u pravcu
njihovog prevazilazenja neohodno preduzeti
odredene mijere. Javno—privatno partnerstvo
je model koji bi trebalo da ima Siroku zas—
tupljenost, jer su, ukoliko je njegova prim-
jena racionalna, prednosti visestruke. Za
uspjesnu realizaciju ove vrste projekata
neophodan je uskladen pravni, regulatorni i
politicki okvir. Stabilna politicka situacija,
zakoni koji su uskladeni sa regulativama EU
i dobrom praksom u ovoj oblasti, i njihova
uspjeSna primjena, predstavljaju osnov za
privlacenje stranih investicija. S obzirom na
to da je za Crnu Coru clanstvo u EU
strateski cilj, ona mora biti i spremna da
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priblizavanja JPP gradanima nephodno je
upoznati javnost sa JPP predstaviti zakonsku
regulativu u ovoj oblasti i obezbijediti adek—
vatne struéne informacije, brosure i
prirucnike. Brosure i relevantne informacije
koje ce sluziti kao smjernice u realizaciji
projekata bi trebalo obezbijediti i za one
koji ucestvuju u samom procesu, tj. za
donosioce odluka, jer najvedi problem
javnog sektora i vlade koja upravlja ovim
sektorom je manjak kvalitetnog kadra koji bi
se bavio analizom strategije JPP. Privatni
sektor zbog vecih finansijskih sredstava koji—
ma raspolaze privlacniji je za eksperte.
Stoga je neophodno posebnu paznju
posvetiti usavrsavanju kadrova u oblasti JPP
kako bi se obrazovali struénjaci za izradu
studija izvodljivosti i projekata neophodnih
za privredni razvo;.

Odsustvo ekspertske osnove za oblast
JPP u Crnoj Gori dodatno je uslovljeno
neucestvovanjem u inicijativama i mreZzama
koje imaju za cilj objedinjavanje i razmjenu
iskustava, kao i pomaganje realizacije pro-
jekata na regionalnom nivou u oblasti JPP.

Crna Gora slabo koristi iskustva drugih
zemalja, a nije ucestvovala ni u osnivanju
MreZe javno-privatnog partnerstva u jugois—
tocnoj Evropi u Sarajevu 2009, niti se
ukljucila u rad ove mreze do danas.
Aktivnosti ove asocijacije bi trebalo da vode
zajednickim inicijativama, pa bi pojedini
zajednicki projekti u buducnosti mogli biti
finansirani iz posebnih fondova EU.

JPP nijesu lak izvor za "popunjavanje"
budzetskog deficita, niti prilika za kratko—
rono bogacenje i potrebno im je pristupiti
planski. Izbor projekata JPP mora biti rezul-
tat cjelovitih i sistemskih analiza, a ne lobi—
ranja i privatnih interesa. Adekvatna procje—
na rizika u velikoj mjeri odreduje i konacan
uspjeh projekta. Jedan od najvecih rizika
JPP jesu upravo nesavrsene analize rizika. U
slucaju nerealne procjene i nesagledavanja
svih prirodnih i drustvenih konsekvenci koje
nosi  realizacija  odredenog  projekta
posljedice mogu biti izrazito negativne po
drustvo i drzavu.

Ugovori o JPP mogu dodatno i
dugoro¢no opteretiti  budzet ukoliko se
nerealno sagledaju i procijene uslovi isplate
dugovanja prema privatnom sektoru. Javni
sektor mora zastititi svoje interese putem
izbjegavanja prevelike zaduzenosti javnih
fondova i pretjeranih zarada privatnog sek—
tora. Javnost bi trebalo da ima uvid i u plan
godisnje otplate dugovanja za JPP projekte,
a javni sektor mora uciniti dostupnim i
finansijske izvjestaje realizovanih JPP kako bi
postojeca iskustva olakSala zakljucivanje
novih ugovora. Na taj nadin se povecava
transparentnost i nivo demokratske kontrole
procesa.

Konac¢na odluka o zapocinjanju nekog
projekta uvijek je iskljucivo na Vladi, ali ta
odluka mora biti u velikoj mjeri odredena
procjenom i misljenjima nezavisnih eksper—
ata u okviru studija odrzivosti. Prisutnost
medunarodnih finansijskih institucija u JPP
oznacava garanciju fer poslovanja ugovornih
strana. Medunarodni akter osigurava
racionalno odredivanje uslova i cijena.
Takode, zajam od medunarodnih finansijskih
institucija bi trebalo traziti samo za one pro—
jekte gdje druga wvrsta finansiranja nije
moguca.

Izbor projekata JPP na lokalnom nivou
mora biti uskladen sa prostornim planovima
jedinica lokalne samouprave, Sto povlaci i
zahtjev za kvalitetnim prostornim planovi-
ma. Planska i koordinisana aktivnost na
osmisljavanju plana razvoja grada i gradske
infrastrukture je obavezna. Odstupanje od
ovih planova bi trebalo da bude izuzetak, a
ne pravilo.

Autorka je visa istraZivacica u Institutu
Alternativa
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ZASTO ZELIM DA BUDEM GRADANKA EVROPSKE UNIJE

Necéu da agitujem da bih nasla posao
g )

L'udi me pitaju
odakle  sam
zbog mog akcenta,
koji ne pripada
nijednom regionu
posebno. Odgovor
da sam iz Berana
uvijek  proizvede

PiSe: Hanja Micovi¢

razlicite reakcije sagovornika, obicno nega—
tivne i posprdne (Sto bismo bez starog
dobrog crnogorskog kompleksa — megalo-
manije?), a ja onda malcice prkosno doda—
jem da nije uvijek bilo tako lose na sjeveru.

Zaista, mnogo stvari nam se dogodilo u
posljednjih 18 godina. Izgleda da je sve
vodilo ka sporom utihnuéu gornje regije, a
nije da ni gradani nijesu pomogli u tome.
Zato sam bila presre¢na kada je moj prijatelj
Igor, diplomirani pravnik, emigrirao u
Dansku u potrazi za poslom. Pet godina je
pokusavao da pronade posao u Beranama.
Svi su mu obecavali da za "jednog od nasih
najboljih studenata sigurno imaju mjesto", i
da je "najbolje da razgovaraju o tome posli—
je izbora, kad skrajnu "one njihove" iz
opstine, suda, itd. " Sa rezignacijom je odbio
prvi angazman koji mu je ponudila partija.
Mislio je da je za godine odricanja, napornog
rada i ucenja zasluzio bolje od kucanja na
seoska vrata i ubjedivanja staraca za koga da
glasaju. Nakon izbora, poslove u lokalnim
institucijama su najcesce dobijali "najuporni—
ji agitatori". Oni pametniji su, tako, zaradeni
novac investirali u kupovinu diploma, da bi
se obezbijedili za godine koje dolaze, a i
zbog porodicnog ugleda koji ¢e tek da se
izgradi, molim lijepo! A i desetine "Zestokih
beranskih momaka" mu je nudilo Sansu da
lagano zaradi koju hiljadu.

Igor je odlucio da ode. Na moje pitan—
je Sto Ce raditi u Danskoj, odgovorio je: "Ne
znam, ali znam da tamo barem imam Sansu.
U svakom slucaju, ako ni tamo ne uspijem,
uvijek mogu da se vratim ovdje i agitujem".
Rekla sam mu: "Nadam se da tada to nece
biti preduslov za zaposljenje!" Nasmijali smo
se tome.

To je bilo prije cetiri godine. Igor je i
dalje u Danskoj i ne namjerava da se vrati.
Poceo je kao i svi: na crnom trzistu — bio je
CistaC, peraC prozora, prodavac, a uskoro
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pocinje da radi u Microsoft-u!

| ja trazim posao i uvijek me frustrira
pomisao kada ugledam oglas: "le li vec
namjesteno za nekoga?' Svejedno se prijav—
im, jer jo$ nijesam prestala da se nadam da
dolazi bolje vrijeme kada ce se vrijednovati
rad i iskustvo. Nikada nijesam voljela
autoritete, no valjda odrasteS onda kad
shvatis da su potrebni — ali, oni sa pokricem.
EU je daleko od savrSenstva. Sigurno da ce
se jedan prosjecan Crnogorac, uljulikan u
realnost mita, korupcije i siromastva
razocarati kad mu kazu da ne znaci da ce
ulaskom Crne Gore u Uniju imati vise para.
Samo znaci da ce se vise raditi.

Doduse, problem sa korupcijom postoji
svuda u svijetu, ali je nekako vise uvijena i
skrivena. Nas je problem $to smatramo da je
to sasvim prirodna i normalna pojava, a s
takvim stavom teze je boriti se protiv tzv.
svakodnevnog oblika korupcije.

Sto ko bira. Postojece stanje u Crnoj Gori je
zabrinjavajuce. Redukujemo li mogucnosti
razvoja na npr. konkurentnost ili sposobnost
da se razvije nesto novo, nesto postojece,
onda ¢emo gledati kao indikator ulaganje
drustva u istraZivanje i razvoj. Crna Gora
danas stoji losije nego tokom cijelog XX vije—
ka. Crna Gora, zajedno sa Srbijom i
Makedonijom, izdvaja najmanje novca za
istrazivanje i razvoj! Tako, na primjer, iz
budzeta izdvajamo manje od 1%, a standard
u Uniji je oko 2%, sa ciliem da se u perio—
du izmedu 2010-2011 poveca na 3%.

Cini se da ¢e Crna Gora, ako ovako
nastavi, biti jedna dominantno turisticki zas—
novana zemlja. A takva, sa svojim prirodnim
resursima, ima veoma velika ogranicenja, i
bez obzira ¢ak na velicinu direktnih stranih
investicja ona ne moZze postati razvojno
sposobna ukoliko njena ekonomija i drustvo
nemaju sposobnost da kreiraju nove stvari.

Crna Gora pri ulasku u EU nema i ne smije da ima protekciju. U
suprotnom se niSta nece promijeniti... U stvari, hoée — kad emi-
griram u Dansku barem neéu morati da traZim dozvolu za rad

Kako se danas ide na operaciju? Da li
ti treba plava koverta? zeli$ li dijete upisati u
Skolu? Da li ti treba plava koverta? Moras na
sud? Da li ti treba plava koverta? Svi se zele
baviti problemima na nivou drzave, na koje
se, realno gledajudi tesko moze uticati.

Ocekuje nas naporan rad i raduje me
$to na takvom napretku nece raditi "kupci
diploma, agitatori, sumnjivi prijatelji raznih
gradonacelnika i predsjednika" naviknuti na
stare metode 'zavrSavanja posla’, jer nece
umjeti! Ne smiju i dalje jedine kvalifikacije
za bilo kakav posao u Crnoj Gori biti prijatelj
ili rodak sa sistemskim poglavicama. |,
svakako da ne mozemo da zamislimo
ozbiljnu primjenu  antikorupcijskih  propisa
ako nas neko ne natjera. Stvar je, naravno,

Sta se kod nas dogodilo? Mi nemamo
nikakav ozbiljan prikaz socijalne strukture
naseg drustva. Zasto? Vidite ¢ovjeka koji ima
"nekulturno" skup automobil, koji po stilu
zivota ne pripada nekoj visoj klasi, ali po
imetku koji ima — eto, nasao se "tamo'.
Dakle, sve se od devedesetih na ovamo
nelegitimno dogodilo. Ovo drustvo je razbo-
jnicki opljackano, ogromne milijarde novca
su se slile u tude dzepove Cciji su ponosni
vlasnici i dalje na rukovodeéim mjestima! Ta
struktura modi uzasno utic¢e na politicki Zivot.
Na$ svijet jeste siromasan, lako se korumpi—
ra, a onda ostaju mreze odnosa i obrasci
ponasanja koje ne mozemo pomjeriti i onda
neka nas ne cudi Sto to ba$ ne ide tako
glatko kako bismo mi Zzeljeli da bismo
pozurili u Evropu. Pitanje je samo da li
objektivne okolnosti opravdavaju situaciju?

Ali, mozda ne za mjesec dana, ne ni za
godinu, no sigurna sam da ¢e kad — tad doci
vrijeme da neki novi obrazovani ljudi zasuku
rukave i pokazu $to umiju. Crna Gora pri
ulasku u EU nema i ne smije da ima protek—
ciju. U suprotnom se nista nece promijeniti.
U stvari, ho¢e — kad emigriram u Dansku
barem necu morati da trazim dozvolu za rad.

Autorka je novinarka i polaznica X
generacije Skole evropskih integracija
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Evropa obrasla Sumama

ume i ostale Sumovite povrsine pokriva—
Sju gotovo 40% ukupne povrsine EU, dok
na kultivisane povrsine otpada gotovo
Cetvrtina teritorija, objavio je Eurostat.
Travnate povrSine cine petinu, a one
izgradene, ukljucujuci ceste i Zzeljeznicke
pruge, 4%.

Na prvom mjestu po povrSinama
obraslim Sumom je Finska, gdje Sume
pokrivaju 68% teritorija, slijedi Svedska sa
66%, te Slovenija sa 63%. Najvisi udio
povrsina zasadenih poljoprivrednih kultura—
ma prosle godine zabiljezen u Danskoj, od
48%. Na drugom je mjestu Madarska sa
47%, a slijede Poljska s 36%, Cedka s 35%,
Njemacka i Italija, po 33%, te Spanija i
Francuska, po 30%.

Najveci udio Sikare zabiljezen je u

Grekoj  (21%),  Spaniji (14%), Portugalu
(11%) i Britaniji (10%).

Holandija i Belgija imaju najvece
udjele izgradene teritorije, ukljucujuci ceste
i zeljeznicke pruge, od 13 odnosno 10%.

Bitka za porodiljsko odsustvo

Poslanici su zatrazili da drzave koje to jo$
nijesu ucinile priznaju pravo oceva na
placeni odmor nakon rodenja djeteta od
najmanje dvije sedmice.

Poslanici Evropskog  parlamenta
nedavno su zatrazili da pla¢eno porodiljsko
bolovanje u svim ¢lanicima minimalno traje
dvadeset sedmica, te nacelno podrsali
uvodenje porodiljskog za oceve.

Tekst je izglasan tankom vecinom Sto
pokazuju veliku podijeljenost oko tog pitanja.

Trenutno je minimalno trajanje poro—

diljskog bolovanja u EU 14 sedmica, ali
mnoge zemlje idu i iznad toga roka, iako
se uslovi placanja razlikuju od ¢lanice do
¢lanice.

Sada bu trebalo da se otvore teski pre—
govori sa ¢lanicama medu kojima su mnoge,
poput Britanije, Njemacke i Francuske, ve¢
izrazile svoje protivljenje.

Britanija je nedavno upozorila da bi
novi zakon vise nego udvostrucio svote koje
bi njeni poreski obveznici trebalo da placaju
za porodiljske nadoknade.

Dodatna putarina za Slepere

Ministri saobracdaja EU postigli su
nacelan dogovor o uvodenju dodatnih
putarina za teska teretna vozila za
zagadenje i buku koju oni proizvode.
Pregovori ¢lanica o tom pitanju trajali
su dvije godine zbog velikih razlika izmedu
pobornika mjere, poput Francuske i
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Austrije, i protivnika kao Sto su ltalija i
Spanija.

Dogovorom ce biti prosirena postojeca
direktiva o putarinama (Eurovinjeta).

Putarina se trenutno moze ubirati
samo za troskove gradnje i odrzavanja
cesta. Clanice ¢e sada moci da povecaju
putarine uzimajuci prvi put u obzir ekoloske
kriterijume — buku i zagadenje.

Putarine sada u prosjeku iznose
izmedu 15 i 25 eurocenta po kilometru, a
moci Ce ih se povecati za tri do Cetiri centa.
Vlade c¢e, takode, imati mogucénost da
povecaju tarife i do 175% u vrijeme
najvecih guzvi i do do pet sati dnevno.

EU se nada da ¢e ovim mjerama
preusmjeriti prevoz robe na zeljeznicu, te
podstaknuti prevoznike da kupuju vozila
koja manje zagaduju okolinu.

@ Tijesno za A

PUISAGE

vropska komisija priprema se da
E2011. donese zakon koji bi zabranio
pusenje na javnim mjestima u svim
zemljama EU, pisu evropski mediji.
lako su djelimi¢ne ili potpune
zabrane pusenja uvedene u mnogim
zemljama, jos je uvijek jednostavno u
nekima od njih pronaéi mjesto na
kojem su pusaci dobrodosli, bilo zbog
izuzetaka u zakonima, bilo zbog
cinjenice da se zakoni zaobilaze.

U Belgiji, primjera radi, moze se i
dalje pusiti u kaficima koji ne sluze hranu,
dok je grcki ministar zdravlja nedavno
priznao neuspjeh zabrane pusenja iz
2009, kazavsi da su inspekcije utvrdile da
80% barova ne postuje zabranu.

Saradnja D Moy

vropska komisija predstavila je
Ekorake za poboljsanje efikasnosti
nadzora evropskih mora kako bi
zastitila pomorske interese i efikasnije
rjesavala probleme, poput nesreca i
izlivanja nafte.

Komisija je predlozila konkretne
mjere za bolju razmjenu podataka
izmedu nacionalnih vlasti za nadzor
mora, kao S§to su obalska straza,
mornarica, policija, sluzbe za pracenje
prometa, za zastitu okoline, ribarstvo,
grani¢ne kontrole. Clanice EU veé
razvijaju saradnju na tom podrucju na
pilot projektima, a potpuni sastav
razmjene podataka trebao bi biti
uspostavljen do 2014.

Kampanja za
prevodioee

vropska komisija pokrenula je kam—
Epanju kako bi podstakla evropske
univerzitete da ponude Sto vise
kvalitetnih studija za prevodioce, kojih
sve vise nedostaje na trzistu rada u EU.
EK prosle godine je uspostavila
"evropski magisterij iz prevodenja"
(EMT) kako bi se rijeSio problem sve
vece potrebe za prevodiocima, ali su
se u mrezu EMT do sada ukljucila
samo 34 univerziteta. Komisija navodi
da je EMT i oznaka kvaliteta, jer su
univerziteti koja Zele biti dio te mreze

\podvrgavaju rigoroznim testovima. )
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MULTIKULTURNA ZAJEDNICA

Krah multikulturalizma

emacka kancelarka Angela

Merkel, na nedavnom sas—
tanku omladine njene  Unije
hris¢anskih  demokrata (CDU),
izjavila je da je potpuno propao
pokusaj da se u Njemackoj izgradi
multikulturno drustvo i da poplava
imigranata "usporava njemacku
ekonomiju’, iako je ovoj zemlji
potrebno jo$ visokospecijalizovanih
stru¢njaka.

Ta izjava je bila iznenadujuca
po svojoj neposrednosti i direktnos—
ti, kao i spremnosti zvani¢nika da
govore o dominantnoj njemackoj
kulturi — konceptu koji je iz
ociglednih razloga bio osjetljiv za
Njemce nakon Il svjetskog rata.

Zbog toga bi ovu izjave trebalo
uzeti u obzir sa najvecom mogu—
¢om ozbiljnoséu i razmotriti njihove
drustvene i geopoliticke posljedice
u sirem kontekstu odnosa Evrope
prema imigraciji.

Njemacka se nakon Il svjetskog
rata suocila sa velikim manjkom
radnika zbog pogubnih posljedica

rata, kao i ekonomskog buma
tokom 1950-ih.
Da bi rijesila pitanje stalne

nestasice radne snage, Njemacka je
sklopila seriju uspjesnih sporazuma
za njen angazman. Najprije je
postigla dogovor sa ltalijom (1955).

promijeniti njeno drustvo. Njemci
su ih dozivljavali kao priviemenu
radnu snagu, a samim tim nijesu ni
razmatrali kako da asimiluju ove
migrante. O toj temi skoro da nije
bilo rijeci u politickim debatama. U
meduvremenu, prisustvo stranih
radnika omogucilo je milionima
Njemaca da tokom 1960-ih
uznapreduju od nekvalifikovane u
visoko kvalifikovanu radnu snagu
(tzv. bijele kosulje).

Usporavanje ekonomije 1966. i
recesija nakon naftnog Soka 1973.
u velikoj mijeri su izmijenile okol-

Italijani, Spanci i Portugalci u ve—
likom broju vracali u svoje zemlje
jer su dozivljavale ekonomski bum
— Turci su postali najveca etnicka
grupacija migranata u Nemackoj.

U osnovi, Njemci nijesu zeleli
da migranti postanu dio Njemacke,
ali su vlasti htjele da osiguraju da
migranti budu lojalni drzavi, ako
ve¢ ostaju da u njoj Zive.

Njemci su se, napokon, slozili u
drugoj polovini 1980-ih da je
rjeSenje — multikulturalizam.

Rije¢ je o liberalnom i huma-
nom konceptu koji je nudio mi-

Multikulturalizam nije bio za Evropljane liberalni i humani respekt
prema drugim kulturama, kao $to se prikazivao. To je bio nacin da
se suocCi sa stvarnoS$¢u da je mnogo migranata bilo pozvano da
rade na starom kontinentu. Da biste bili Francuz, Poljak ili Grk, to
je znacilo ne samo da govorite njihove jezike ili prihvatate njihove
vrijednosti — ve¢ da su to bili i vasi roditelji, kao $to su to bili i

njihovi roditelji
nosti u Nemackoj. Njoj vise nije bio
potreban snazan priliv nekvalifiko—

vanih radnika i 1973. je usledio
"Anwerbestopp", njemacki termin za

zaustavljanje angazovanje stranih
radnika.
No, problem time nije bio

rijeSen. U Njemackoj je postojao
veliki broj gostujucih radnika koji su
zeljeli da dovedu i ¢lanove svoje
porodice. S obzirom da su se

grantima veliku nagodbu — zadrzite
vasu kulturu, ali obaveZite se na
lojalnost njemackoj drzavi.

To je znacilo prisustvo velikog
broja stranaca koji ne govore nje—
macki jezik i po definiciji ne dijele
njemacke i evropske vrijednosti.

Evropsko videnja nacije sustins—
ki je drugacije od americkog. U
vecem dijelu svoje istorije, SAD su
sebe dozivljavale kao naciju imi-

Nakon sto je "presusio” dotok
radne snage iz lItalije,
Njemacka je potrazila nove
radnike iz Spanije (1960),
Grcke (1960), Turske (1961) i
Jugoslavije (1968).

Uslijedio je  masovni
dolazak "gastarbajtera” (nje—
macka re¢ za gostujuce rad-
nike). Njemacka nije gledala

na njih kao na snagu koja ce

granata. Svako je mogao da
postane Amerikanac, ako je
prihvatao jezik i dominantnu
kulturu nacije. GCradanstvo i
drzavljanstvo su bili zakonski
pojmovi.

Multikulturalizam nije bio
za Evropljane liberalni i
humani respekt prema drugim
kulturama, kao $to se prikazi—
vao. To je bio nacin da se
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(NETOLERANCIJA TOLERANTNIH

lazak Svedske Demokratske stranke u parlament nakon izbora krajem sep—

tembra znaci pad posljednjeg evropskog "uporista tolerancije". Dok je
tokom osamdesetih i devedesetih popularnost stranaka radikalne desnice rasla
svuda u EU, u tradicionalno liberalnim zemljama sjevera Evrope — poput
Danske, Holandije i Svedske — biraci nijesu pridavali puno paZnje takvim par—
tijama. Sada su Danska i Holandija medu najaktivnijim u taboru "netolerant—
nih". Danska narodna partija Pia Kjaersgaarda odrzava na vlasti manjinske
desnicarske vlade od 2001, dok PVV (Stranka za slobodu) Geerta Wildersa sada
igra slicnu ulogu u Holandiji.

Da li to, medutim, znaci, da su nekadasnja "uporista tolerancije" postala
jednako (ili jos vise) netolerantna kao i ostale zemlje Evrope, i, ako je tako,
zasto im je trebalo toliko dugo?

Analiza rezultata istrazivanja stavova evropskih gradana ukazuje na
slozeniju i zanimljiviju sliku stvari. Najveci broj takvih istrazivanja pokazuje da
su Danska, Holandija i Svedska jo§ uvijek medu najtolerantnijim zemljama
Evrope. Nedavno istrazivanje Eurobarometra je pokazalo da se tek oko 14%
gradana EU moZze smatrati netolerantnim, Sto je i dalje vise nego u Holandiji
(11%) i Svedskoj (9%), iako je u Danskoj taj procenat ve¢ 20%.

To su, takode, zemlje koje pridaju najvise paznje pravima seksualnih man—
jina i rodnoj ravnopravnosti. Sa druge strane, Danska i Holandija se isticu medu
evropskim zemljama u negativnim stavovima gradana prema muslimanima.
Istrazivanje marketinske kompanije Pew iz maja 2005. pokazalo je da su
Holandani najvise antimuslimanski nastrojeni.

Istrazivanja ukazuju da su "bivsa" uporista tolerancije, zapravo, jo$ uvijek
tolerantna — ali ne prema muslimanima. Stovide, u svojoj netoleranciji prema
ovoj vjerskoj grupi, ove zemlje idu mnogo dalje od tradicionalno netolerantni—
jih zemalja Evrope. Zasto?

Sa jedne strane, nasuprot decenijama sekularizma i povlacenja religije u
Evropi, islam je religija koja brzo raste i predstavlja prijetnju sekularnom kon-
senzusu, vracajudi vjerska pitanja na dnevni red. Drugo, (ortodoksni) islam i
muslimani otvoreno problematizuju lokalno prihvacene stavove prema rodnoj
ravnopravnosti i pravima seksualnih manjina, koji su u samom korijenu liber—
alne demokratije u ovim zemljama. Tako dolazimo do tolerantnih liberalnih
demokrata koji su protiv netolerantnih muslimana.

Zakljucak je da nedavni porast islamofobije na sjeveru EU ne ukazuje ni
na slom tolerancije, ni na evropeizaciju etni¢kog nacionalizma. Naprotiv, to je
provala netolerantnosti od strane tolerantnih, dugo (samo)cenzurisanih
politickim okruzenjem antinacionalizma i konformizma.

k Cas MUDDEj
suoci sa stvarnos¢u da je mnogo c¢koj kulturi. Sada, jednostavno

migranata bilo pozvano da rade na
starom kontinentu.

Da biste bili Francuz, Poljak ili
Grk, to je znacilo ne samo da gov—
orite njihove jezike ili prihvatate
njihove vrijednosti — ve¢ da su to

receno, Njemacka se vraca istoriji.
Nakon gréke i srodnih eko—

bili i vasi roditelji, kao Sto su to bili
i njihovi roditelji.

Svih 65 godina nakon Il svjet—
skog rata, njemacki lideri nijesu
zeljeli da govore o pitanjima kao $to
je privrzenost dominantnoj njema-—
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snaga

nomskih kriza, uvjerenje o ujedin—
jenoj Evrope je u velikoj mjeri
dovedeno u pitanje. To je primora—
va da razmislja o svojoj poziciji
izvan odnosa sa Evropom.

Uzmimo u obzir da je Merkel
jasno predocila da je Njemackoj
potrebno 400 000 strucnjaka.
Uzmimo u obzir da su Njemackoj
prijeko potrebni radnici raznih zan—
imanja koji nijesu muslimani i zive
u ovoj zemlji, imajudi prije svega u
vidu njene demografske probleme.
Ako Njemacka ne moze da uveze
radnike iz socijalnih razloga, moze
da izveze fabrike, dispecerske cen—
tre, podrsku informacionim
tehnologijama...

Na ne tako dalekom istoku je
Rusija, koja se, takode, suocava sa
demografskom krizom, ali ipak ima
rezerve radne snage zbog oslanjanja
isklju¢ivo na eksploataciju prirodnih
resursa za potrebe svoje privrede.

Njemacka ve¢ zavisi od ruske
energije. Ako bude zavisila od
ruskih radnika, a zauzvrat Rusija od
njemackih ulaganja, onda bi karta
Europe mogla jo$ jednom da bude
prekrojena, a evropska istorija
zapocne iznova jo$ brzim tempom.

Izjava Merkelove je od izuzetne
vaznosti na dva nivoa. Prvo, ona je
rekla naglas ono $to mnogi lideri
ve¢ znaju, a to je da multikultural-
izam moze postati nacionalna
katastrofa. Drugo, izrekavsi to, ona
je pokrenula ostale procese koje bi
mogli imati duboki uticaj ne samo
na Njemacku i Evropu, ve¢ i glob—
alnu ravnotezu snaga.

Nije jasno u ovom trenutku Sto
time namjerava. To moze da ojaca
popularnost njene vladajuce koalicije,
koja je u velikom padu. Ali, proces
koji je poceo nije lako ni obuzdati,
niti valjano njime upravljati, jer cijela

Izjava Angele Merkel da multikulturalizam moZe postati nacional—-
na katastrofa mogla bi pokrenuti procese koje bi mogli imati
duboki uticaj ne samo na Njemacku i EU, veé i globalnu ravnotezu

EU se suocava sa borbom medu kul-
turama unutar svojih granica.

Dragan STAVLJANIN
Izvor: Slobodna Evropa
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KAKO CRNA GORA PRIMJENJUJE ZAKON O ZASTITI DOBROBITI ZIVOTINJA KOJI
JE USKLADEN SA EVROPSKIM STANDARIMA

I dalje "koljemo po ku¢ama"

EVROPSKI'REPORTER

PiSe: Bojana Brajovi¢

ok iz Udruzenja za zastitu zivotin—
Dja tvrde da imamo dobar Zakon o
zadtiti dobrobiti zivotinja, ali ne i infra—
stukturu koja bi sve to pratila, Sto ga
¢ini  neprimjenljivim, u Veterinarskoj
upravi ne misle tako.

Tradicionalni svinjokolj, koji u Crnoj
Gori pocinje krajem novembra, morao bi
se prilagoditi standardima EU. Naime,
postojeci zakon izmedu ostalog, ima za
cilj promjenu obicaja da se u dvoristima
seoskih domacinstava, u nehigijenskim
uslovima,  kolju  svinje. Humanije
ponasanje prema zivotinjama, jedna je
od glavnih odredbi ovog, ali i zakona EU.

lako je proslo tri godine od
donosenja zakona, od podzakonskih
akata nema ni traga. U Veterinarskoj

(B2 STRESA

lavni  veterinar bjelopoljskog

preduzeca "Mesopromet" Bekim
Hadzali¢ tvrdi da posjeduju klanicu
koja ima rjeSenje Veterinarske
uprave, te da Zivotinje kolju u skladu
sa EU standardima.

Nasa klanica ima sve moguce
papire i dozvole, radimo na najsa—
vremeniji nacin. Postoji nekoliko
nacina omamljivanja svinja koje su
priznate u EU. To je omamljivanje
strujom niskog napona od 220 do
400 volti, a to se radi elektri¢nim
klijestima ili viljuskom. Takode, svin—
je se mogu omamljivati i pneu—
matskim elektrodama za srce i
glavu", kaze Hadzalic.

Prema njegovim rijecima, "prije
klanja svinja mora dobro da se
odmori i nikako ne smije da se
uznemirava', i ne smije nista da jede

K24 casa prije tog cina. )
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upravi kazu da su u fazi donosenja, dok
Udruzenje za zastitu zivotinja smatra da
je pomenuti zakon namijenjen samo
ustanovama EU, a ne nasim gradanima.

"Prvi korak u primjeni zakona je
edukacija, da ga ljudi shvate. Ovako,
zakon je samo dobar kostur koji mi
treba da oblikujemo. Konkretno, u
stocarstvu postoje standardi o drzanju
Zivotinja: ishrana, uzgoj, transport, klan—
je, distribucija, Zrtvovanje. Ne mozemo
od ljudi da zahtijevamo "to moras
ovako, ako nemamo uslove za sve to",
kaze Svetlana Manojlovi¢ iz Drustva za
zastitu Zzivotinja Podgorica. Ona smatra
da ce proci jos dugo vremena dok
zakon bude primjenljiv.

Ipak, Jelena Vracar iz Veterinarske
uprave misli drugacije: "U Crnoj Gori
postoji prigodno tlo za primjenu EU
standarda u odnosu na zastitu Zivotinja
za proizvodnju, pa cak i visih od onih
koji postoje u EU. Dijelom je to zbog
tradicionalno dobrog odnosa nasih
farmera prema proizvodnim Zivotinja—
ma, a dijelom i zbog Ccinjenice da je
broj zivotinja po domacinstvu jako mali,
sto daje mogucnost da se paznja posveti
svakoj jedinki".

Glavni  problem je, kazu u
Udruzeniju, to $to oni koji donose zakon
treba da znaju i da ga tumace,
objasnjavaju ljudima. Paralelno sa tim
treba posvetiti paznju edukaciji javnosti,
jer ako covjek ne razumije to Sto mu
zakon predvida, ne moze ga primijeniti.

"Liudi i dalje kolju Zivotinje po
dvoristima, livadama...i opet se sve to
tolerise. Trebalo bi da postoji jedno mjesto
gdje bi se Zivotinje Zrtvovale. U nekim
drzavama postoje po dvije klanice za to,
sto mi nemamo’, ogorcena je Manojlovic.

'U te klanice Zivotinje dolaze bez
stresa. Omame ih strucna lica, izgube
svijest, zatim slijedi zrtvovanje. Kod nas
kolju Zivotinje naprasno, da one prosto
osjete da ce biti zaklane. Tada su pune

hormona straha, i jedino Sto dobijamo
je nezdrav proizvod", pojasnjava ona.

Manojlovi¢  zali zbog ovakvog
odnosa prema Zzivotinjama, tvrdeci da bi
"Crna Gora mogla da bude zemlja koja
proizvodi zdravu hranu da se Zivotinje
drze kako bi trebalo, imajuéi u vidu
prirodu kojom raspolazemo".

U Udrzenju za zastitu Zzivotinja
kazu da "niko nece da kazni za zivot-
inju. U pitanju je nezaintereovanost, a
ne nemarnost'.

U Veterinrskoj upravi kazu da su
kazne predvidene i to novcane i kazne
zatvora za mucenje i ubijanje Zivotinja.
Na pitanje zbog Cega ne postoji nijedna
kazna za ljude koji nijesu postupili kako
zakon nalaze kada su Zivotinje u pitan—
ju, Vracar navodi 'da su pokrenuti
prekriajni postupci protiv Cetiri pocinio—
ca. Medutim prijave koje se podnose
veterinarskim inspektorima su, uglavnom,
protiv nepoznatih lica i bez dokaza".

Prema Zakonu o zastiti dobrobiti
Zivotinja, njihovo klanje bez omamlji-
vanja zabranjeno je jednako kao i
napustanje, te nanosenje boli prilikom
dresure. Lovci i ribolovci ne smiju da
koriste Zzivu Zivotinju kao mamac za
ribolov ili lov. Kaznjivo je i podsticati
rast zivotinja hormonima. Nije dozvo—
lieno odstranjivati glasnice Zivotinji. Ovo
su samo neke od odredbi crnogorskog
zakona o zadtiti dobrobiti Zivotinja.
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Transatlantska saradnja

rancuska  kancelarija ~ Marshal
FMemorial fonda je 29. i 30.10. u
Parizu organizovala obiljezavanje dese—
togodisnjice svog rada i sastanak sa
partnerima i koordinatorima u Evropi.
Tokom sastanka su analizirane
dosadasnje aktivnosti u razvoju transat—
lantskih odnosa kroz program razmjene

ucesnica iz Evrope i SAD, kao i novine
u organizacionoj strukturi Marshal
Memorial fonda koji ima svoje sjediste
u Vasingtonu. Kao predstavnica part—
nerske organizacije i koordinatorka
ovog programa za Crnu Goru, na sas—
tanku je ucestvovala  Daliborka
Uljarevié, izvr$na direktorka CGO-a.

Pomirenjem do stabilizacije

Evropski saviet o toleranciji i
pomirenju, Bertelsmann Stiftung i
Robert Bosch Stiftung su organizovali
24.i 25.10. u Dubrovniku konferenci—
ju "Ka pomirenju — iskustva, tehnike i
mogucnosti za Evropu", koja je okupi—
la veliki broj donosioca odluka i
stru¢njaka u ovoj oblasti, kako iz

regiona, tako i iz EU, Sjedinjenih
americkih drzava i lzraela. Kroz niz
panela i sesija, izlaganja su imali

ucesnici razlicitih profila, od predsjed—
nika drzava do aktivista nevladnih
organizacija i novinara. Posebno je bilo

rije¢i o kulturi sjecanja, pomirenju i
ulozi politickih elita, odnosu pomiren—
ja i pravde, izazovima koji stoje pred
pomirenjem i mirom u danasnjim
drustvima, tehnikama pomirenja, i
budué¢nosti pomirenja u regionu.

lz Crne Gore na skupu su
ucestvovali Filip Vujanovi¢, predsjednik
Crne Core, Nebojsa Medojevi¢, pred-
sjednik  Nacionalnog savjeta za
evropske integracije, Koca Pavlovi¢,
poslanik i autor filma "Rat za mir", i
Daliborka Uljarevi¢, izvrina direktorka
CGO-a.

Nove politike

Sarajevu je od 29.09. do 5.10.

odrzan forum '"Politicki razvoj u
postkonfliktnim podrucjima"’, u organi—
zaciji Helsinskog komiteta za ljudska
prava u Bosni i Hercegovini, JEF-a iz
Norveske i Mladih protiv EU iz
Norveske, kao i omladinskih grupa u
okviru Regionalnog programa "Edukaci—
ja za ljudska prava i aktivno gradanstvo
na zapadnom Balkanu". Forum je oku-
pio 22 ucesnika/ce iz BiH, Srbije, Crne
Gore, Hrvatske, Makedonije, Kosova i
Norveske koji su imali priliku da se
upoznaju sa pozadinom konflikta u
BiH, ulogom medunarodne zajednice u
konfliktnom i postkonfliktnom periodu,
ali i sa zahtjevima EU u pogledu mirnog
rieSavanja sukoba, kao i sa putevima
uticaja  pojedinca na politiku, kroz
aktivizam i civilno drustvo. U
prakticnom dijelu je organizovana
ulicna akcija na ulicama Sarajeva,
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trening za posmatranje izbora, preda-
vanje na temu predizbornih kampanja i
njihovog uticaja na izbore i drustvo,
kao i posmatranje izbora u svojstvu
medunarodnih  posmatraca. Dodatno,
organizovani su posjeta Srebrenici,
Memorijalnom centru u Potocarima,
razgovor sa predstavnicama NVO
"Majke Srebrenice" i Memorijalnog cen—
tra, sastanak sa kolegama iz omladin-
skih  organizacija iz Srebrnice i
Bratunca.

Na kraju Foruma, ucesnici/ce su
imali priliku diskutovati o nacionalnoj i
medunarodnoj ulozi omladinskih orga—
nizacija, kako mladi mogu uticati na
jacanje demokratije i kako njihovo
partnerstvo moze doprinijeti ispunjenju
tog cilja. Forum je zakljuen razma-
tranjem plana za nastavak saradnje
izmedu ovih organizacija, koja ce biti
konkretizovana u predstojeCem perio—
du. U ime Omladinske grupe CGO-a
u radu Foruma ucestvovala je Milica
Milonji¢, saradnica na programima.

(NEVLADINE ORGANIZACIJE U )
EVROPSKOJ UNIJI

Evropska fondacija
za demokratiju

Evropska fondacija za demokratiju je ne—

zavisna, neprofitna organizacija sa sjedi—

Stem u Briselu. Organizacija se zalaze za

promociju i zastitu univerzalnih ljudskih

prava, slobode, individualnih prava i po-
litickog pluralizma.

Fondacija je osnovana sa ciliem da
okupi pojedince i organizacije koje se bore za
vrijednosti demokratije i ljudskih prava i bude
neka vrsta koordinatora njihovih aktivnosti.

Fondacija je smjeStena u Briselu, koji
predstavlja centar politickih deSavanja u
Evropi, ali je istovremeno povezana sa brojn—
im pojedincima i organizacijama srodne ori—
jentacije sa bliskog Istoka, iz istocne Evrope,
centralne Azije i Amerike.

Glavne aktivnosti organizacije su:

— Promocija univerzalnih ljudskih prava, slo—
bode misljenja, individualnih sloboda,
drustvenog i politickog pluralizma;

— Podrska podizanju svijesti o znacaju rodne
ravnopravnosti, ljudskih prava, odgovornos—
ti i objektivnosti medija, odgovornosti i
transparentnosti vlada, znacaju nezavisnog
sudstva i uopste znacaju vladavine prava;

— Rad na jacanju progresivnih snaga i ideja u
tzv. zatvorenim drustvima sa ciliem da i ona
dosegnu nivo razvoja evropskih drustava;

— Rad na istrazivanju razlicitih drustvenih i
politickih fenomena i procesa koji su u
tijesnoj vezi sa pitanjima koja su u fokusu
djelovanja organizacije.

Fondacija ima vrlo razvijenu saradnju
sa evropskim institucijama i brojnim partner—
skim organizacijama civilnog drustva iz ¢ita—
vog svijeta.

Vrlo vazan segment djelovanja fondacije
je i rad na reformama u zemljama radikalnog
islama u kojima su ljudska prava ozbiljno
ugrozena.

Trenutno je aktuelna kampanja fondaci—
je za oslobadanje sirijskog aktiviste za ljudska
prava Kemala Labwania, kojeg je sirijski rezim
osudio na 12 godina zatvora optuzivsi ga za
S$pijunazu i nedopustivo blizak odnos sa
evropskim i americkim institucijama i aktivis—
tima za ljudska prava. Labwani je jedan od
istaknutih  boraca za oslobadanje Sirije od
autoritarnog rezima koji je zemlju izolovao od
ostatka svijeta kako u pogledu postovanja
ljudskih prava tako i u svim ostalim vaznim
aspektima drustvenog razvoja i napretka.

Vige informacija o Fondaciji moguce je
naci na sajtu: www.europeandemocracy.org

Priredio: Petar DUKANOVIC’)

\_
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Odrzan trening o upravljanju ljudskim resursima

rnogorska kancelarija za tehnicku
Cpomoé organizacijama  civilnog
drustva TACSO organizovala je 22. i 23.
10. u Kolasinu I modul treninga na temu
"Upravljanje ljudskim resursima u organi—
zacijama civilnog drustva'.

Tokom treninga ucesnici/ce su
imali/le priliku da uce o konceptu upra—
vljanja ljudskim resursima, vaznosti pos—

tojanja dobro razvijenih i sa potrebama
organizacije usaglaSenim procedurama i
strategijama u upravljanju zaposljenima
koji su najvazniji resurs organizacije.
Jedan od segmenata treninga ticao se
zaposljavanja i selekcije, indirektnih i
direktnih koristi i troskova koje organizaci—
ja moze imati od donoSenja ispravne ili
pogresne odluke u procesu zaposljavanja.

Dio treninga odnosio se i na sistem ocjen—
jivanja zaposlienih zasnovan na ucinku,
zatim na sistem stimulacije i nagradivanja,
sistem procjene potreba za planiranjem i
razvojem kapaciteta zapogljenih.

Ispred CGO-a na treningu su
ucestvovali Petar Pukanovi¢, koordinator
programa i SneZana Kaluderovi¢, pravna
savjetnica.

Iskustva u saradnji na putu ka EU

Pristini je u organizaciji Kosovske

fondacije za civilno drustvo (KCSF),
a uz podrsku Kosovske fondacije za
otvoreno drustvo (KFOS) i Evropskog
fonda za Balkan, 21.10. odrzana kon—
ferencija  na temu "Saradnja izmedu
civilnog drustva i vlade u procesu

evropskih integracija". U uvodnom
dijelu su govorili Venera Hajrullahu,
izvrSna direktorica KCSF-a, Luan

Shllaku, izvrdni direktor KFOS—a i Besim
Beqaj, ministar za evropske integracija
u Vladi Kosova. Predstavnici KCSF-a su
predstavili analizu trenutnog stanja koju
je ova organizacija izradila u formi
studije prakticne politike, a iskustva iz
regiona su podijelili SaSo Klekovski,
izvrsni direktor Makedonskog centra za
medunarodnu  saradnju  (MCIC), Igor
Vidacak, Sef Ureda za saradnju sa NVO

Javne nabavke u fokusu

Podgorici je 18.10, u organizaciji

Instituta Alternativa (IA), odrZzan ok—
rugli sto o Zakonu o javnim nabavkama
na kojem su ucestvovali predstavnci ne—
vladinog sektora koji se bave ovom prob—
lematikom, predstavnci nadleznih drza—
vnih organa, kao i nezavisnih institucija.

Poseban problem predstavlja odsu—
stvo kontrole u realizaciji dodijeljenih
ugovora o javnim nabavkama. "Manjak
transparentnosti  kontrole posebno je
naglasen u fazi nakon dodjele ugovora
gdje je i najveci prostor za korupciju,
posebno u dijelu naknadnih radova’,
kazala je Milica Popovi¢, predstavnica IA.

Popovi¢ je pojasnila da Zakon reg—
ulise postupak do donosenja odluke o
dodjeli ugovora i ne sadrzi mehanizme
koji bi garantovali uskladenost ugovora
sa zahtjevima iz tenderske doku-
mentacije, kao i mehanizme koji reg—
ulisu naknadne izmjene prvobitnog
ugovora.

Poslanik Socijalisticke narodne par—
tije (SNP) Aleksandar Damjanovi¢ kazao
je da je od dana stupanja na snagu
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Zakona do danas kroz procedure javnih
nabavki utroSeno preko 2 milijarde
eura, kao i da je zaklju¢eno preko 20
000 ugovora, ne racunajuci postupke
male vrijednosti.

Direktor Direkcije za javne nabavke
Mersad Mujovi¢, saopstio je da ¢e novi
zakon o javnim nabavkama donijeti vise
poboljSanja u ovoj oblasti, kao i da pos—
toje¢i Zakon predstavlia ogroman
napredak u odnosu na prethodni. "Ipak,
u odredenom broju clanova postoje
dvosmislenosti', priznao je Mujovic.

Tokom diskusije, ucesnici su se
saglasili da je neophodno unaprijediti
postojeci zakonski okvir kako bi se
uspostavio efikasan i transparentan sis—
tem kontrole sredstava, kao i pravni
okvir za utvrdivanje prekrsajne odgov—
ornosti u javnim nabavkama, a navede-
no je da je samo u 2009. putem javnih
nabavki potroseno 433 miliona eura
crnogorskih poreskih obveznika.

Ispred CGO-a ucestvovali su
SneZana Kaluderovi¢, pravna savjetnica i
Danilo Ajkovi¢, saradnik na programima.

u Vladi Republike Hrvatske i Daliborka
Uljarevi¢, izvrsna direktorka Centra za
gradansko obrazovanije.

C Sto biste i A

QN9

promijeniliz

a Pravnom fakultetu Uni-
Nverziteta Crne Gore, Erste fon—
dacija je odrzala informativnu sesiju
o nagradom fondu za drustvenu
integraciju "Sto biste vi promijenili?",
na kojoj je uvodnu rije¢ imao Sef
Delegacije Evropske unije u Crnoj
Gori Leopold Maurer. On je poseb—
no naglasio da se Cetiri grupacije
ljudi u Crnoj Cori suocavaju sa iza—
zovima i problemima — osobe sa
posebnim potrebama, romska man-—
jina, interno raseljena lica i pripad—
nici LGBT populacije.

Na ovoj informativnoj sesiji
posebna izlaganja imali su am-
basador republike Austrije Martin
Pammer, izvrSna direktorka Akcije
za ljudska prava Tea Gorjanc
Prelevi¢, istraziva¢ krSenja ljudskih
prava Aleksandar Zekovi¢, i izvrini
direktor Udruzenja mladih sa
hendikepom Milan Saranovi€. Erste
fondaciju je predstavio Filip Radu—
novi¢, koordinator programa.

Konkurs Erste fondacije je
otvoren do 30. novembra 2010, a
nagradni fond je 610.000 eura.

Centar za gradansko obrazo-
vanje je na ovoj sesiji predstavljao
Danilo Ajkovi¢, saradnik na pro-

\gramima. )




Programi usavréavanija v EV

U OVOM BROJU PREPORUCUJEMO:

THE EUROPEAN MASTERS
IN SPORT AND EXERCISE
PSYCHOLOGY
PROGRAMME (EMSEP)

The European Masters in Sport and Exercise
Psychology programme (EMSEP) is a joint
programme organised by four leading
European universities in the field: the
University of Jyv EURO askyl EURO a,
Finland; the University of Leipzig, Germany;
the University of Thessaly, Greece, and Lund
University, Sweden. The two-year full-time
EMSEP programme is taught completely in
English and it offers education opportunities
for students of all nationalities. EMSEP pro—
vides you with high—-quality teaching in a
truly international environment, study abroad
period, valuable hands—on experience
through internship, networking with fellow
students and experts, and a double degree.
The EMSEP consortium offers scholarships
for both European and non-European stu-—
dents. The scholarships are funded by the
European Commission and will be awarded
to the best students on a competitive basis.
Admission requirements: previous studies —
Bachelor’s degree with good grades in Sport
Sciences, Psychology, Social Psychology or
other relevant field; proof of English lan—
guage proficiency; proven interest in the
field of sport and exercise psychology; basic
knowledge of research methodology.

Deadline for applications 10 January 2011.
More on programme and application steps

on http://www jyu.fi/sport/emsep

THE ERASMUS MUNDUS
MASTER COURSE IN
ECONOMIC DEVELOPMENT
AND GROWTH

The Erasmus Mundus Master Course in
Economic Development and Growth-
MEDEG is a full-time masters programme
organized by a consortium including three
top—class European Universities: Universidad
Carlos 1ll Madrid — Spain (coordinating insti—

tution),  University of Warwick — United
Kingdom and University of Lund — Sweden.
MEDEG lasts 2 academic years, includes
120 ECTS (60 ECTS/year), and consists of
14 or 16 course modules (depending on the
two different mobility schemes available)
delivered through a combination of lectures,
classes, tutorials and essay writing with indi-
vidual supervisors. Another key component
of the programme are a 8.000-word
research dissertations to be written at the
end of the first year and a 15.000-word
dissertation to be written at the of the sec—
ond year, on subjects chosen by students in
consultation with supervisors.

Students are mandatorily required to study
in two different universities of the consor—
tium. In each university, they have to
remain for one year and complete 60 ECTS.
First deadline: 30" of November 2010 for
students from Third Countries

Second deadline: 15 of January 2011 for
students from European countries

Students who apply only for admission to
the Master and do not want to apply to
Erasmus Mundus scholarships, can apply at
any time before 30" of June, 2011.
Submissions should be sent to the following
address:

medeg2011@ceaes.uc3m.es and

more on programme could be found on
http://www.uc3m.es/portal/page/portal/post—
graduate_studies/masters/Master_in_Econom
ic_Development_and_Growth

INTERNATIONAL PHD
PROGRAM

The International PhD Program Transnational,
funded by the DAAD, will begin in the sum-
mer term 2011 in the Faculty of the Social
Sciences at the Goethe University Frankfurt
am Main. The program offers a structured,
3—year period of research at a high academ—
ic level to graduates in all areas of the social
sciences while at the same time accelerating
the time it takes to complete the PhD the-
sis. PhD candidates will profit from special
counseling, academic supervision, and fund-
ing opportunities; from participation in the
"Forum Transnational" with international vis—
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iting scholars; as well as from methods and
theory workshops tailored to the needs of
the participants. In addition, they will receive
support in applying for scholarships and in
career planning. Special funding is available
for research periods abroad and networking
with other PhD candidates in independent
doctoral working groups (DocAGs).

In terms of content, the IPP Transnational’s
profile combines three areas of research in
a transnational perspective:

1. Challenges and innovations of democracy
2. Transformations of the gender order

3. Biosciences and society

Working languages are German and English.
Graduates of the social sciences both from
Germany and abroad can apply who have
an above-average university degree (MA,
first state examination, Magister, diploma, or
the like) and a sound knowledge of English.
In addition to the usual application docu-—
ments (copy of the diploma, CV), applicants
must submit a five—page PhD proposal, in
either German or English, in line with the
IPP Transnational’s  research  design.
Furthermore, the application shall include a
brief letter of motivation and two references.
More detailed information on the profile of
the IPP Transnational is available on the
program’s Web site at www.gesellschaftswis—
senschaften.uni—frankfurt.de/ipp_transnation—
al. Further information about the application
can be obtained from Dr. Sybille Kuster, IPC
Social Sciences, Goethe University Frankfurt
am Main, tel.: +49-69-798-23433.
Deadline: 1 December, 2010

(" EIC Bilten - Evropski puls je elektronski ¢asopis koji izlazi u sklopu EIC programa, a uz podriku fondacije Friedrich Ebert. )
Izdavaé je Centar za gradansko obrazovanje.
EIC Bilten — Evropski puls je zaveden u evidencifi medija Ministarstva kulture i medija pod rednim brojem 578.
Urednik: Vladan Zugi¢; Uredivacki kolegijum: mr Vera Séepanovié, Daliborka Uljarevié,
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Tehnitki urednik: Blazo Crvenica; Prevod: mr Vera Séepanovié; Lektura i korektura: CGO
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